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1. Bevezeto

Gratuldlunk 6j késziléke megvdsarldsdhoz.

Vésérlasaval kivaléd mindségi termék mellett déntétt. A haszndlati
Otmutatd a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra,
haszndlatra és artalmatlanitdsra vonatkozdan.

A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati és biztonsdgi utasitéssal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék harmadik
személynek t5rténd tovdbbaddésa esetén adja 4t a készilék-
hez tartozé valamennyi leirdst is.

1.1 Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék kizarélag élelmiszerek forré levegdvel sitésére szolgdl.

A késziilék magdncéld haszndlatra készilt. A késziléket csak szdraz
helyiségekben haszndlja és soha ne haszndlja a szabadban. Més vagy
ezen tilmend haszndlat nem rendeltetésszerinek minésil.

A készilék nem alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra.

1.1 Felhasznalt figyelmezteté utasitasok és szimbélumok

Ebben a haszndlati Gtmutatéban, a csomagoldson és a késziléken a
kovetkezd figyelmeztets jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk (ha
alkalmazhatd):

A

VESZELY! Az ezzel a szimbslummal és a ,VESZELY”
figyelmeztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan
kézvetlen veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt
vagy silyos sérijlést okoz, ha nem elézik meg.

A

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbslummal és a

L FIGYELMEZTETES” figyelmeztetd széval elldtott figyel-
meztetd utasitds olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy silyos sérijlést okozhat,
ha nem elézik meg.

A

VIGYAZAT! Az ezzel a szimblummal és a ,VIGYAZAT”
figyelmeztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitas olyan
lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely csekély
vagy enyhe sérilést okozhat, ha nem el8zik meg.
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FIGYELEM! Az ezzel a szimbélummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges helyzetre figyelmeztet, amely anyagi kérokat
okozhat, ha nem elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivalé jeldli a kiegészitd informdacidkat,
amelyek megkénnyitik a készilék kezelését.

Vigydzat! Forré felilet!

Olvassa el a haszndlati Gtmutatét.

Ne meritse a késziléket vizbe vagy més folyadékba.

Mosogatégépben tisztithaté.

A késziilék élelmiszerekkel érintkezd részei élelmiszerbiz-
tosak.

Q@ e®>e e

Vdltéaram.
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2. Biztonsagi utasitasok
/\ VESZELY! ARAMUTES!

>

>

A készilék izembe helyezése elétt ellendrizze, hogy a halé-
zati fesziltség megegyezik az adattdbldn megadott hélézati
fesziltséggel.

A késziléket csak féldelt aljizatba csatlakoztassa.

Ugy vezesse a hdlézati kabelt, hogy az ne tudjon beszorulni
vagy mds médon megsérilni.

A késziléket csak szdraz helyiségekben haszndlja, soha ne
haszndlja a szabadban.

@ Soha ne meritse a késziléket, a hdlézati kdbelt vagy a
hélézati csatlakozédugdt vizbe vagy més folyadékbal
Ellenkez8 esetben dramiités veszélye &ll fenn!

Haszndlat utdn, tisztitds vagy a készilék dthelyezése esetén
mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugét a csatlakozdal-
jzatbél.

Mindig a hélézati csatlakozédugédt és ne a héldzati kébelt
hizza

Ha a készilék leesett vagy megsérilt, nem szabad tovabb
hasznélni. Ellendriztesse a késziléket képzett szakemberrel és
adott esetben javittassa meg.

A veszélyek megel&zése érdekében a sérilt csatlakozbveze-
téket a gydrténak, a gyértd vevészolgdlatdnak vagy hasonlé
szakképzett személynek kell kicseréInie.

Soha ne érjen a készilékhez nedves kézzel.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

>

>

A késziléket csak a jelen haszndlati Gtmutatéban leirt célok-
ra hasznélja. A készilék nem megfeleld haszndlata esetén
sérilésveszély dll fenn.

Gondoskodjon arrél, hogy a készilék stabilan alljon.

HU
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Ugy helyezze el a hdlézati kdbelt, hogy ne lehessen rélépni
vagy megbotlani benne.

Csatlakoztassa a késziléket egy kdnnyen elérheté csatlako-
zbaljzathoz. Gondoskodjon arrél, hogy a halézati csatlako-
z6dugd veszély esetén gyorsan elérhetd legyen.

A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességi vagy tapasztalattal és/
vagy tudéssal nem rendelkez& személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatjak, vagy ha felvildgositottak Sket a készi-
lék biztonsdgos haszndlatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

Tisztitdst és felhaszndléi karbantartdst nem végezhetik 8 éven
aluli vagy feligyelet nélkili gyermekek.

Ne engedijen 8 éven aluli gyermekeket a készilék és a csatla-
kozdvezeték kdzelébe.

Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.
Fulladdsveszély! Ne hagyjon gyerekeket feligyelet nélkil a
csomagoléanyaggal. Tartsa tévol a gyerekeket a csomago-
lastdl és a késziléktdl.
A sitési folyamat sorén forré g8z szabadul fel. Tartson biz-
tonsdgos tavolsdgot a géztél.
Vigydazat! Forré felilet! A készilék részei mikddés
& kézben felforrésodnak. Az égési sériilések megelé-
zése érdekében ne nydlljon ezekhez a részekhez.
MGksdés kdzben ne nydlion a készilék belsejébe. Csak a
fogantyit és a kezel8elemeket fogja meg.
MGkddés kdzben ne mozgassa a késziléket; égési sérilés
veszélye dll fenn!

Tisztitds és tartozékok cseréje elStt hagyija lehiIni a késziléket.
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A FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

>

A készilék forrd levegdvel mikédik. Soha ne t8ltsén olajat
vagy més folyadékot kdzvetlenil a sitéedénybe. Ellenkezd
esetben tizveszély &l fenn!

Ne haszndljon kilsé id8kapcsolét vagy kildn tavmiksdtetd
rendszert a készilék Gzemeltetéséhez

Ne haszndlja a késziléket forré feliletek vagy gyulékony
anyagok kdzelében.

Soha ne hagyja a késziléket mikodés kdzben feligyelet
nélkil.

A késziléket soha ne gydlékony targyak kézelében vagy
alatt, killénésen ne figgonysk vagy fali szekrények alatt
éllitsa fel.

Ne dugjon semmit a készilék hatoldaldn 1évé szell8z8nyil&-
sokba és ne takarja le azokat.

(1) FIGYELEM! ANYAGI KAR!

>

>

Védije a késziléket csdpdgd és froccsend viztél.

Ugyelien arra, hogy ne kerilion folyadék a készilék hétolda-
lén 1év8 szell5z8nyildsokba.

A tapaddsmentes bevonat védelme érdekében ne haszndljon
fém eszkozoket, pl. kést, villat stb. Ne haszndlja tovabb a
késziléket, ha sérilt a tapadésmentes bevonat.

Ne haszndlja a késziléket, ha nincs behelyezve a sitéedény!
A mozgatdshoz a készilék oldalsé alsé részét kell megfogni.
Ehhez ne haszndlja a sitéedény fogantyiijat.

Csak a gydrté dltal ajénlott tartozékokat haszndljon.

) TUDNIVALO

>

A felhaszndlé részérdl nincs szikség beavatkozdsra a termék
50 és 60 Hz kozatti tdllitédsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en
egyarént mikadik.

HU
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3. A csomag tartalma és hianytalansaganak
ellenorzése

A késziiléket alapvetéen az aldbbi dsszetevékkel szdllitjuk:
o forrélevegés siits
® siitéedény sitébetéttel

® haszndlati Gtmutatd
® Tudnivalé: Ellendrizze, hogy a csomag hidnytalan és nincs rajta
lathaté sériilés. Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld csomagolds-

bél ereds, illetve a szdllitds sordn keletkezett karok esetén forduljon
az Ugyfélszolgdlathoz (lasd a Szerviz fejezetet).

4. A készilék leirasa

A képeket lasd a kihajthaté oldalon
mikddésjelz8 lampa
gyors Utmutatd
hé&mérséklet-szabdlyozé
idézité
sitébetét (kivehetd)
MAX jelélés
sitéedény
fogantyd
hélézati kabel

szell8z8nyildsok

0600000000 C

készilékhdz
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5. Az elsé hasznalat elott

A forrélevegds sité elsd haszndlata elétt tisztitsa meg az &sszes alkat-
részt a Tisztitas és apolds fejezetben leirtak szerint.

A\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!
Forré levegd tavozik a készilék hatuljgn 1évé szell6zényilasokbsl @.

> Soha ne takarja le a szell8z8nyilasokat .

> A késziléket ne kdzvetlenil fali szekrények, fali aljzatok alatt, illetve
figgény, papir vagy gyulékony anyagok kézelében éllitsa fel.

» Ugyelien arra, hogy hagyjon elegendé szabad helyet a készilék
kéril, hogy a levegd megfeleléen tudjon keringeni.

1) Allitsa a késziléket vizszintes, sima, stabil és h&dll6 feliletre.

(i) Tudnivalé: Amennyiben a forrélevegds siitét a paraelszivé ald a
tizhelyre kivanja dllitani, igyeljen arra, hogy a tizhely ki legyen
kapcsolva.

2) Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugédt egy csatlakozéalizatba.
Ugyelien arra, hogy a csatlakozéaljzat mindig elérhets legyen,
amikor a készilék mikadik.

3) Tolja a sitéedényt @ behelyezett sitébetéttel @ a készilékbe.

4) Forgassa el a h8mérséklet-szabdalyozét €@ 200 °Cora.

5) Allitsa be az idézitét @ 10-15 percre.

V' Akészilék elkezd felmelegedni és a mikddésielz8 lampa @ vilagit.

(D Tudnivalé: A készillék elsé izembe helyezése sordn eléfordulhat,
hogy a gydrtdsbél visszamaradt anyagok miatt enyhe fist és szag
képz8dik. Ez teljesen normdlis és nem veszélyes. Gondoskodjon
megfeleld szell6zésrél, példéul nyisson ki egy ablakot.

6) Hagyja felmelegedni a késziléket a bedllitott id& végéig, hogy a
fétéelem beégjen.

v A bedllitott id8 leteltével a késziilék kikapcsol.
7) Hozza ki a héldzati csatlakozédugét és hagyija lehiini a késziléket.
8) Tisztitsa meg még egyszer a sitéedényt @ és a sitébetétet @.

A késziilék ezzel iizemkész.
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6. Tippek a legjobb sitési eredményhez

B Etelek forrélevegés sitében térténd elkészitéséhez rendszerint nem
szitkséges olaj. Néhdny csepp olaj hozzédaddsaval azonban fokoz-
hatja az izeket. A forrélevegds sitével dltaldban minden olyan étel
elkészithetd, amely a légkeveréses sitében sikeril.

B A forrélevegés siit6ben t6rténd siitéshez lehetsleg minden élelmi-
szernek szdraznak kell lenni. Alaposan térélje szdrazra a sitni kivant
élelmiszert, miel8tt a sitéedénybe @ helyezi.

B Burgonyds ételek forrélevegds sit6ben torténd készitéséhez nem
szétfévs burgonyafaijték a legalkalmasabbak. Mossa le tiszta vizzel
az dsszedarabolt burgonydt; ezzel megakaddlyozhats, hogy a
sités sordn egymdshoz ragadjanak. Alaposan térélie szdrazra a
burgonyadarabokat, mielétt a forrélevegés sitébe helyezi.

B Alaposan tavolitsa el az esetleges jégkristalyokat vagy fagyott vizet
a fagyasztott élelmiszerekrdl.

B Ugyelien arra, hogy a panir ne véljon le a panirozott élelmiszerrél,
hanem a lehetdleg 6! tapadjon a siitni kivant élelmiszerre.

B Koévesse a sitni kivant élelmiszer csomagoldsdan 1évé elkészitési uta-
sitdsokat. Allitsa be a hdmérsékletet és a sitési id8t a javaslatoknak
megfeleléen.

B Ha az élelmiszer csomagolésén nincs javaslat a forré levegds sitével
t6rténd elkészitésre vonatkozéan, akkor alkalmazza a légkeveréses
sitére vonatkozé utasitdsokat.

B Ne sissdn egyszerre nagy mennyiség( élelmiszert. Az optimdlis
barnulés érdekében azt javasoljuk, hogy egyszerre legfeliebb 200 g
fagyasztott hasdbburgonydt készitsen el.

B Ne t8ltse t0l a sitéedényt @! Legfeliebb a MAX jelélésig @ t5ltsén
bele élelmiszert. Ugyelien arra, hogy a sitni kivént étel ne érjen a
belsd tér tetején lévd fitdelemhez.

B Az akrilamid olyan potencidlisan rdkkelté anyag, ami keményitétar-
talmy élelmiszerek sitésekor képz8dik.
Ezért a keményitétartalmi élelmiszereket, példaul a hasébburgonyat,
csak addig kell siitni, amig csak aranybarna lesz és nem sétét vagy
barna. Csak igy lehetséges akrilamid-szegény ételkészités.

B Az egyenletes barnuldshoz és a ropogés dllaghoz pl. silt krumpli
vagy csirkefalatok készitésénél a sités sorén 1-2 alkalommal fel kell
rézni vagy meg kell forditani a siitni kivant élelmiszert.

HU 9
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— Ehhez hizza ki a sitéedényt @ a készilékbdl és rdzza fel a
sitni kivant élelmiszert vagy forditsa meg egy megfeleld konyhai
eszkdzzel. Ezutdn helyezze vissza a sitéedényt @.

- A sitési folyamat a sitéedény @ kihizasakor automatikusan
megszakad és automatikusan folytatédik, amint visszahelyezi a
sitéedényt @.

B A forrélevegds siitével pékdarut, példaul muffint vagy kisebb sitemé-

nyeket is készithet. Ebben az esetben a tésztdt semmiképpen nem
szabad kézvetlenil a sitéedénybe @ tenni. Erre haszndljon kis sité-
formékat, példdul muffinformdkat, amiket aztdn a tésztdval egyiitt a
behelyezett sitébetéttel @ egyitt a sitéedénybe @ helyezhet.

7. Hasznalat

10

/\ FIGYELMEZTETES!
> A készilék részei mikodés kdzben felforrésodnak. Az égési sérijlé-

>

sek megelézése érdekében ne nydlion ezekhez a részekhez.

Hasznéljon edényfogét vagy siitékeszty(t, ha meg kell fognia a
sitéedényt @ vagy a sitébetétet @.

Forré levegd tavozik a készilék hatuljan 1évé szell6zényilasokbsl @.
Ne nyUljon ehhez a teriilethez.

Ne mozgassa és ne helyezze at a késziléket mikddés kézben.

(D FIGYELEM!

>

| 2

1)
2)

3)

Ne haszndlja a sitéedényt @ sitébetét @ nélkil.

A siitéedényt @ legfeliebb a MAX jeldlésig @ tolise és igyeljen
arra, hogy a sitni kivant élelmiszer ne érien a készilékhaz @ belse-
iében 1év8 fitelemhez.

A késziiléket Az elsé haszndlat elétt fejezetben ismertetett médon
éllitsa fel.

Készitse el8 az élelmiszereket a recept szerint és tegye a sijtée-

dénybe @.

Tolja a sitéedényt @ a késziilék elején lévé nyilasba.

@ Tudnivalé: A siités csak akkor indithaté el, ha a siitde-

HU
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7.1 Sités inditasa

1) Forgassa el az idézitét @ a kivant sitési idére. Legfeliebb 30 perc
allithaté be.

v A készilék bekapcsol, a mikédésielz lampa @ vildgit.

2) Forgassa el a hémérséklet-szabdlyozét @ a kivant h8mérsékletre.
80 °C és 200 ° C kazatti hdmérsékletet dllithat be.

V' Akészilék elkezd felmelegedni.

(® Tudnivalé: A miksdésielzs lampa @ idénként kialszik, majd djra
vilagit, jelezve, hogy a fitelem tartja a hémérsékletet: amikor a
fitéelem kikapcsol, mert elérte a hémérsékletet, a mikddésjelz8

lémpa @ kialszik. Amint a fGt6elem ismét mikédésbe 1ép, a
miksdésjelz8 lampa @ ismét vilagitani kezd.

7.2 A siités megszakitasa / befejezése

On barmikor megszakithatja a siitési folyamatot, pl. a barnulds ellendr-

zéséhez vagy a siitni kivént élelmiszer 8sszerdzdsdhoz vagy megforga-

tésdhoz.

1) Hozza ki a sitéedényt @ a készilékhazbsl @ a fogantyindl @
fogva.

(D) Tudnivalé: A siitési folyamat a siitéedény @ kihzdsakor automati-

kusan megszakad, majd folytatédik, amint a sitéedényt @ visszahe-
lyezi. Az idézité @ a megszakitds kdzben tovébb halad.

2) Adott esetben forditsa meg vagy rdzza éssze a siitni kivant élelmi-
szert a sitéedényben @.

(D FIGYELEM!

> Asitéedény @ és a sitdbetét @ tapaddsmentes bevonattal van
elldtva. A tapadésmentes bevonat védelme érdekében ne haszndljon
fém eszkdzoket, pl. kést, villat stb. a sitni kivant élelmiszer megfordi-
tasdhoz vagy kivételéhez.

3) Helyezze vissza a sitéedényt @.
v A sités automatikusan folytatédik a sitési id8 végéig.

v A bekapesolt siitési id8 végén révid hangjelzés hallhaté és a készi-
lék automatikusan kikapcesol.

4) A sités befejezéséhez forgassa az idézitét @ 0 &llasba.

5) Kapcsolja ki a késziléket: ehhez hizza ki a hdlézati csatlakozddugét
a csatlakozéaljzatbdl.
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6) Tartson készenlétbe egy h8dllé aldtétet a sitéedényhez @, valamint
egy edényt, pl. tanyért vagy talat a megsiitstt ételhez.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Haszndljon edényfogét vagy sitékeszty(t, ha meg kell fognia a
sitéedényt @ vagy a sitébetétet @.

7) Hozza ki a sitéedényt @ a készilékbél a fogantyindl @ fogva.

8) Allitsa a sitéedényt @ egy hsallé aldtétre.

9) Vegye ki a megsiittt ételt a sitéedénybs| @.

10) Hagyija teliesen lehdlni a késziléket és a tartozékokat, mielétt meg-
tisztitja és elrakja.

8. Sutési ido

A gyors Otmutatd @ téjékoztatdst ad a killdnbszd ételekhez szitkséges
sitési id8rél és a hdmérsékletbedllitdsokrél. Az aldbbi tabldzatban
megadott siitési id8k pusztdn irényértékek. Amennyiben a sitni kivant
élelmiszer csomagoldsdn 1évé utasitdsok eltérnek a tdblazatban mega-
dottaktél, akkor kévesse a csomagoldson talélhaté utasitésokat.

étel

optimalis

suly (g)

burgonya és z6ldség

vékony
hasdbburgonya
(fagyasztott)

vastag
hasdbburgonya
(fagyasztott)

friss hasab-
burgonya

z6ldségfasirt
(pl. falafel,
fagyasztott)

12 HU

200
(max. 400)

200
(max. 400)

200
(max. 400)

300

idé
(perc)

18-25

15-20

20-30

13-15

hémér-
séklet
(°€)

200

200

180-200

180-200

meg-

forditas/

Osszera-
zas

2-szer rdz-

za Ossze

2-szer Osz-
szerdzds

2-szer Osz-

szerdzds

1-szer
megfordi-
tds

megjegyzés

2 perc el6-
melegités

2 perc eld-
melegités ™

1 ek. olqj
hozzdaddsa
2 perc el6-
melegités™®

2 perc elé-
melegités ™
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étel

z6ldség

(pl. cukkini, pad-

lizsén, paprika)
hus

panirozoft

sertésszelet (
fagyasztott)

sertéskaraj

csirkecomb

csirkemell

csirkefalatok
(fagyasztott)

hal
halfilé

halrudacskdk
(fagyasztott)

réntott garnélarak
(fagyasztott)

snack

tavaszi tekercs

optimalis
soly (g)

320-340
(max. 350)

300
(2 darab)

100-280
(max. 300)

300
(2 darab)

100-300

100-300

150-250
(max 270)

100 - 250

200-300

100-250

idé
(perc)

25-30

15-20

18-25

kb. 30

10-15

15-20

10-15

12-18

15-20

hémér-
séklet
(°C)

180-200

180-200

180

180

180

200

180

200

180

180

meg-
forditas/ medieqyzés
osszera- glegy
zas
1 ek. olqj
1-szer hozzdaddsa.
forditsa Végja
meg 2-3 cm-es
darabokra
1-szer p
; 2 perc elé-
megfordi- ED
, melegités
tas
1-szer »
. 2 perc elé-
megfordi- e %
, melegités
tas
1-szer Y
; 2 perc elé-
megfordi- s
, melegités
tas
nem 1 ek. olaj
hozzdaddsa
1-szer ”
. 2 perc elé-
megfordi- o
" melegités
tas
nem
1-szer
megfordi-
tds
1 ek. olaj
2-szer . 1s
. hozzdaddsa
forditsa .
2 perc eld-
meg g
melegités
1-szer s P
. sutésre kész
megfordi- X
: étel
tas
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oo hémér. o9
s optimdlis  idé A forditas/ . a
étel , séklet . . megjegyzés
suly (g) (perc) (°C) dsszera-
zas
rc:r.ﬁoﬂ sUtnivalé 100-250  10-15 180 nem sutes/re kész
sajt étel
pékaru
almdslepény 250 20-25 160 nem sutofo’rmo
haszndlata
150 Utéform
muffin (max.5  15-20 180 nem suiotormda
db) haszndlata
édes snack
(pl. fohfeps csiga 250 kb. 20 160 nem fogyos%toh‘
vagy mini almds- termék

rétes)

*Ha a forrélevegds siitét felmelegités nélkiil haszndlija, akkor siisse az ételeket 2-3 perccel
hosszabb ideig.

(O Tudnivalé:

> A tényleges sitési idé a kiinduldsi hmérséklettdl és az étel silyatdl,
valamint a felhaszndlt étel mindségétdl figgden vdltozhat. Adott
esetben rendszeresen ellendrizze az étel siitési dllapotdt, és ennek
megfeleléen névelie vagy csdkkentse a siitési idét.

> Aforrélevegds siits ételek felmelegitésre is hasznélhaté. Ehhez dllitsa
a hémérsékletet 150 °Cra kb. 10 percig.

9. Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES!

> A készilék tisztitdsa elétt mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét
a hélézati csatlakozéaljzatbdl.

> @ Semmiképpen ne meritse a késziiléket folyadékbal Aramités
okozta életveszély alakulhat ki és kar keletkezhet a készijlék-

ben.
A FIGYELMEZTETES!

> Tisztitds el8tt hagyija teliesen lehdlni a késziléket.

14 HU
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(D FIGYELEM!

> A ftisztitdshoz ne haszndljon maré vagy strolé hatdsu tisztitésze-
reket/-anyagokat, példdul strolékrémet vagy acélgyapotot. Ezek
kart tehetnek a késziilék feliletében és a tartozékok tapaddsmentes
bevonataban!

9.1 A tartozékok tisztitasa
1) Vegye ki a siitébetétet @ a sitéedénybd| @.
2) Tavolitsa el a nagyobb élelmiszermaradvanyokat.

3) Mosogassa el a sitéedényt @ és a sitébetétet @ enyhén mosoga-
tészeres meleg vizben, majd &blitse le tiszta vizzel.

4) Makacs szennyez8dés esetén haszndljon enyhén mosogatdszeres
nem sdrolé mosogatdszivacsot. Ezutdn &blitse le tiszta vizzel, hogy
eltdvolitsa az esetleges mosogatészer-maradvanyokat.

5) Az 8sszeszerelés el8tt alaposan t6réljén szdrazra minden részt.

(@ Tudnivalé:

p,—w A siitéedény @ és a sitébetét @ mosogatégépben is
(‘J"g . 7y z
tisztithato.

Szdrazra t6rlés utdn még nedvesség lehet az iregekben. Hagyija,
hogy a tartozékok teliesen megszdradjanak a levegén.

6) Tegye vissza a sit8betétet @ a sitéedénybe @.

9.2 Készilékhaz tisztitdsa

1) Tisztitsa meg a késziléket egy nedves torl8kendével. Szikség esetén
tegyen enyhe hatdst mosogatdszert a térl8kenddre. Ezt kévetéen
alaposan térélie Gt csak vizzel benedvesitett torlékendével. Ugyelien
arra, hogy ne keriljén folyadék a készilék szell6z8ényildsaiba (!

2) Ezt kdvet8en térélie szdrazra egy konyharuhdval.

9.3 A belsd rész tisztitasa

1) Tisztitsa meg a belsd részt egy kevés vizzel és néhany csepp enyhe
hatdsy tisztitészerrel megnedvesitett puha szivaccsal.

2) Tordlie le tébbszér nedves, mikroszdlas térl8kendSvel. Idénként
mossa ki vizben és csavarja ki.

3) Alaposan térélie szdrazra a belsd részt egy konyharuhéval.
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4) Ha a készillékhdz @ belsejében lévs f(tészalak szennyezettek,
akkor haszndljon mosogatékefét és dvatosan tavolitsa el az ételma-
radékot.

(D FIGYELEM!

> Egyéb karbantartasi munkdkat csak egy hivatalos szakvéllalat vagy
az igyfélszolgélat végezhet.

10. Tarolas

1) A késziléket két kézzel oldalrél a késziilék ald nydlva emelje fel vagy
vigye. Ehhez soha ne haszndlja a sitéedény @ fogantyijat @!

2) Térolja a késziiléket behelyezett sitéedénnyel @ és sitébetéttel @.
Igy a készilék belseje és a tartozékok tisztdk és pormentesek marad-
nak.

3) Térolja a késziiléket szaraz és pormentes helyen.

11. Hibaelharitas

Ugyelien arra, hogy a

Nem lehet elinditani A siitéedény @ nem sitéedény @ megfelels-
a késziiléket. kattant be rendesen. en legyen a késziilékhdz-
ban @.
A készilék nincs a hdls-  Csatlakoztassa a késziilé-
zati csatlakozéaljzatra ket egy hdlézati csatlako-
csatlakoztatva. zéaljzatra.
A készilék nem Kapcsolja be a készijlé-
A készilék ki van kap-
makddik. P ket az idézité @ elforgo-
csolva. oz
tésaval.
A késziilék meghibaso- Forduljon az tgyfélszol-
dott. gdlathoz.

16 HU SHLF 1000 A2
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Az étel a bedllitott
id8 alatt nem silt
meg vagy nem
egyenletesen silt
meg.

Siités kézben erds

fust vagy szag kelet-
kezik.

Fehér fustfelhd

Tl nagy mennyiségl
élelmiszer van a siitée-

dényben @.

Tél nagy darabok.
Az étel t0l szorosan van
egymas mellett.

A hémérséklet tol ala-
csony vagy a sitési id8
16l révid.

Az étel hozzdér a fitée-
lemhez és azon ég.

A siitéedényben @ egy
kordbbi sitésbd| szar-
mazé zsirmaradvanyok
vannak.

A ételek nagyon zsirosak.

Ne lépje t0l a sitée-
dényben @ 1év8 a MAX
jelélést @.

Vdgja az élelmiszert
kisebb darabokra.
Forditsa meg az ételt
vagy rdzza éssze tobb-
szor siités kdzben.

Névelie a h8mérsékletet
vagy a sitési idét.

Ne lépje til a sitSe-
dényben @ 1évé a MAX
jelolést ©.

Minden haszndlat utdn
alaposan tisztitsa meg
a sitéedényt @.

Zsir csépdg a sitéedény
@ dljdra és megég. Ez
nem befolydsolja sem a
késziiléket, sem a siitési
eredményt.

Ha a hibat nem lehet elhdritani vagy ha ezektdl eltéré zavarokat észlel, akkor
forduljon szervizinkhéz.

SHLF 1000 A2
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12. Artalmatlanitas

12.1 A készilék artalmatlanitasa

Az 4thuzott kerekes szeméttarolé itt lathaté szimbéluma azt

ielzi, hogy ez a késziilék a 2012/19/EU iranyelv hatdlya

ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy a készijléket

életciklusa végén nem szabad a szokdsos hdztartési hulladék-
kal értalmatlanitani, hanem kilén létrehozott gydijtéhelyen, Gjrahasznosi-
t6 kézpontokban vagy hulladékkezeld izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara dijtalan. Kimélje a
kornyezetet és artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékka valt késziléke személyes adatokat tartalmaz, akkor az
On felel8ssége ezeket tordlni, mielstt a késziléket visszaadia.

@
SO Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitésénak lehetdségeird
%A tGjékozddjon telepilése vagy vdrosa dnkormdényzatdndl.

12.2 A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-artalmatla-

%@ nitdsi szempontok szerint vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosit-

haték. Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi el8irasoknak megfelel8en.

(N7
Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbardt médon. Vegye
i b: figyelembe a kiilénbdz8 csomagoléanyagokon 1évé jelzé-
seket és adott esetben vdlassza kilén azokat. A csomagoléa-
a nyagok réviditésekkel (a) és szdmjegyekkel (b) vannak

megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mianyagok;
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

13. MUszaki adatok

Halézati fesziltség 220-240V ~, 50/60 Hz
Névleges teljesitmény 1000 W
Sitéedény @ hasznos térfogata 1,5 | a MAX jelslésig

18 HU
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14. A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vasarlénk!

A készilékre a vasarlds napjétdl szdmitott 3 év garancidt vallalunk. A
termék meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korldtozza vagy
sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vdsarlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze
meg a nyugtat. Ez a vasarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsdrlds napjatédl szémitott hdrom éven belil anyag- vagy
gydrtési hibét észlel, akkor a terméket sajdt beldtdsunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az darét. A garancia feltétele
a hibés készilék és a vasarlast igazold bizonylat (pénztdri blokk) hdrom
éves garanciaidén belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és
megijelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nydjt a hibéra, akkor javitott vagy egy Uj ter-
méket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezd8dik elslrsl.

Garancidlis idé és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6télldssal. Ez a cserélt és
javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasdrlaskor is
fenndll6 sériiléseket és hianyosségokat a kicsomagolds utdn azonnal
ielezni kell. A garanciai lejarta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziléket szigord min8ségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitds
elétt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibékra vonatkozik. A garancia nem
terjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkat-
részeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint
példdul kapcsoldk, akkumuldtorok vagy tvegbél készilt alkatrészek -
sériléseire.
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A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfeleléen
haszndljgk vagy nem tartjak karban. A termék megfelel8 hasznélata
érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be
kell tartani. Feltétleni| kerilni kell minden olyan felhasznéldsi és kezelési
médot, amit a haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek elkeriilé-
sére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari hasznélatra készilt. A
garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszerGtlen kezelés, erd-
szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk
nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozésa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdso-
kat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vésar-
l&st igazold pénztdri blokkot és a cikkszdmot (IAN) 437607_2304.

B A cikkszdm a termék adattdbléjan, a termékre gravirozva, a haszné-
lati dtmutatd cimlapjdn (balra lent) vagy a termék hétoldaldn vagy
aljén 1év8 cimkén taldlhaté.

B MGksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapesola-

tot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak talalt
terméket és a vasdrlést igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve
réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

'm Més hasznélati Gtmutatékhoz, termékbemutatd videdkhoz és a
A

telepitési szoftverekhez hasonléan ezt is letltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QR-kéddal kézvetleniil a Lidl igyfélszolgdlati oldalra

20

keriilnek (www.lidl-service.com) és a cikkszam megaddsaval
(IAN) 437607_2304 megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.
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14.1 Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[ IAN 437607_2304 |

14.2 Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8sz&r forduljon
a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernoss.com
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1. Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu nove naprave.

Odloéili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni
del izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost, uporabo in
odstranjevanje med odpadke.

Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnost. Izdelek uporabljaite le tako,
kot je opisano, in samo za navedena podro&ja uporabe. Ob
predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

1.1 Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za pripravo Zivil z vro&im zrakom.
Naprava je zasnovana izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinistvih.
Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in je nikoli ne uporabljajte
na prostem. Kakrina koli druga ali drugaéna uporaba od navedene velja
za nepredvideno. Naprava ni predvidena za uporabo na poslovnih ali
industrijskih obmogjih.

1.2 Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napravi se (lahko) uporab-
liajo naslednie vrste varnostnih opozoril ter simbolov:

A

NEVARNOST! Varnostno opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVARNOST« oznaéuje neposredno
grozeco nevarno situacijo, ki ima lahko za posledico smrt
ali hudo telesno poskodbo, ¢e se ne prepredi.

OPOZORILO! Varnostno opozorilo s tem simbolom

in opozorilno besedo »OPOZORILO« oznaduje mozno
nevarno situacijo, ki bi lahko imela za posledico smrt ali
hudo telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo s tem simbolom

in opozorilno besedo »PREVIDNO« oznaéuje mozno
nevarno situacijo, ki bi lahko imela za posledico laZjo ali
zmerno telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

A
A
®

POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opo-
zorilno besedo »POZOR« oznaduje mozno situacijo, ki
bi lahko imela za posledico materialno $kodo, &e se ne
prepreci.
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Opomba: Opomba oznaéuje dodatne informacije, ki
vam olajiajo delo z napravo.

Previdno! Vroéa povrsinal

Preberite navodila za uporabo.

Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekogine.

Primerna je za pomivalni stroj.

Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili, so primerni za
Zivila.

e e®>e

|zmenicni tok.
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2. Varnostna navodila
/\ NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

>

| 2

Pred zacetkom uporabe naprave preverite, ali se napetost
elekiriénega omreZja ujema z napetostjo elekiricnega omreZja,
ki je navedena na tipski tablici.

Napravo prikljuéite samo na ozemljeno elektri¢no vtiénico.
Elektriéni kabel napeljite tako, da ni stisnjen in se ne more
poskodovati na kak drug naéin.

Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in ne na prostem.

) Naprave, elekiriénega kabla ali elektriénega vtica nikoli
ne potopite v vodo ali druge tekocine! Sicer obstaja
smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udaral

Po uporabi, pred &iscenjem ali premikanjem naprave vedno
potegnite elektriéni vti€ iz vti¢nice.

Vedno potegnite za elektriéni vtig, nikoli za elektriéni kabel.
Ce naprava pade na tla ali je poskodovana, je ne smete ved
uporabljati. Napravo naj preverijo usposobljeni strokovnjaki
in jo po potrebi popravijo.

Ce je elektri¢ni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Naprave se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

| 2

Naprave nikoli ne uporabljajte drugace, kot je opisano v teh
navodilih. Pri napaéni uporabi naprave obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Poskrbite za stabilno postavitev naprave.
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Elektriéni kabel polozZite tako, da nihée ne more stopiti nanj ali
se spotakniti cezen;.

Napravo priklopite v dobro dostopno elektriéno vti¢nico.
Poskrbite, da bo elektriéni vtié v primeru nevarnosti hitro
dosegliiv.

Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢-
nimi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s pomaniklji-
vimi izku$njami in/ali znanjem smejo to napravo uporabljati
le, e jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni
uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
uporabe naprave.

Otroci ne smejo naprave distiti ali je vzdrzevati kot uporabniki,
razen Ce so starejsi od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom.

Otrokom, ki so mlajsi od 8 let, pribliZevanje napravi in
prikljuéni napeljavi ni dovoljeno.
Ofroci se z napravo ne smejo igrati.

Nevarnost zadusitve! Otrok nikoli ne pu$éaijte brez nadzora

z embalaZnim materialom. Otroci naj se embalaZi in napravi
ne pribliZujejo.

Med postopkom priprave jedi se spro¢a vroéa para. Bodite
varno oddaljeni od pare.

Previdno! Vroéa povrsina! Deli naprave se med

uporabo moéno segrejejo. Da se izognete opekli-

nam, se teh delov ne dotikajte. Med delovanjem
naprave se ne dotikajte njenih notranjih povrsin. Prijemajte
samo roéaj in upravljalne elemente.

Naprave med delovanjem ne premikaijte, obstaja nevarnost
opeklin!

Pred ¢&id¢enjem ali zamenjavo pribora podakaite, da se
naprava ohladi.
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A OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

>

Naprava deluje samo na vro& zrak. Nikoli ne dolivajte olja
ali druge tekoéine neposredno v posodo za cvrtie. Obstaja
nevarnost pozaral

Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo¢enim
daljinskim sistemom.

Naprave ne uporabljajte v bliZini vro&ih povrsin ali gorljivih
materialov.

Naprave med delovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.
Naprave nikoli ne postavljajte v bliZino ali pod gorljive
predmete, $e posebej ne pod zavese ali visece omarice.

V prezracevalne reZe na hrbtni strani naprave ne vtikajte
niesar in jih ne prekrivajte.

(D) POZOR! MATERIALNA SKODA!

>

| 2

Napravo zaicitite pred vodnimi kapljicami in brizganjem
vode.

Pazite, da v prezradevalne reze na hrbtni strani naprave ne
vdre nobena tekocina.

Oblogo proti sprijemaniju zai¢itite tako, da ne uporabljate
kovinskih orodij, kot so nozi, vilice itd. Ce je obloga proti
sprijemanju poskodovana, naprave ne uporabljajte ved.
Naprave ne uporabljajte brez vstavljene posode za cvrtje!
Napravo premikaite tako, da ob straneh seZete pod njo.

V ta namen ne uporabljajte roéaja posode za cvrtje.

Uporabljajte samo pribor, ki ga priporoéa proizvajalec.

(i) OPOMBA

>

Uporabniku izdelka ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz.
|zdelek se sam prilagodi na 50 ali 60 Hz.
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3. Vsebina kompleta in pregled po prevozu

Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednije sestavne dele:
® cvrinik na vro€ zrak
® posoda za cvrlje z vstavkom za cvrije

® navodila za uporabo
(i) Opomba: Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne dele in ali fi
nimaijo vidnih poskodb. V primeru nepopolne dobave ali poskodb

zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza se obrnite na telefonsko
servisno sluzbo (glejte poglavie Pooblaséeni serviser).

4. Opis naprave

Za slike glejte zloZeno stran
Lu¢ka za prikaz delovanja
Kratka navodila
Regulator temperature
Casovnik

Vstavek za cvrtie (odstranljiv)
Oznaka MAX

Posoda za cvrije

Rocaj

Elektri¢ni kabel
Prezralevalna reza

Ohisje

6600000000 C
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5. Pred prvo uporabo

30

Pred prvo uporabo cvrtnika na vrog zrak odistite vse dele, kot je opisano
v poglavju Cis¢enje in vzdrzevanje.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

|z prezracevalnih rez O na hrbtni strani naprave uhaja vro¢ zrak.

1)

Prezracevalnih rez ) nikoli ne prekrivaite.

Naprave ne postavljajte neposredno pod visede omarice, stenske
vtiénice ali v bliZino zaves, papirja ali hitro vnetljivih materialov.
Pazite, da okrog naprave pustite dovolj prostora, da lahko zrak
dobro kroZi.

Napravo postavite na vodoravno, ravno, stabilno in proti vroini
odporno povriino.

() Opomba: Ce zelite cvrinik na vro& zrak postaviti pod kuhinjsko

2)
3)
4)

5)
v

napo na stedilnik, pazite, da je 3tedilnik izkljugen.

Elektri¢ni vti¢ vtaknite v vtiénico. Pazite, da je elekiri¢na vtiénica
vedno dosegljiva, kadar naprava deluje.

Potisnite posodo za cvrtie @ z name3&enim vstavkom za cvrtie @
v napravo.

Zavrtite regulator temperature €@ na 200 °C.
Nastavite ¢asovnik @ na 10 do 15 minut.

Naprava se zaéne segrevati, lugka za prikaz delovanja @ zasveti.

() Opomba: Pri prvi uporabi se lahko kot posledica ostankov pri

6)

v
7)

8)

proizvodniji pojavita rahel vonj in dim. To je popolnoma normalno in
ni nevarno. Poskrbite za zadostno prezracevanie, tako da na primer
odprete okno.

Napravo pustite, da se segreva do konca nastavljenega ¢asa, da
se grelni element segreje in pripravi na uporabo.

Po poteku nastavljenega &asa se naprava izklopi.

Elekiriéni vti€ izvlecite iz elekiriéne vtiénice in pocakaite, da se
naprava ohladi.

Se enkrat oéistite posodo za cvrtje @ in vstavek za cvrtie @.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.
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6. Uspesno cvrije

B Za pripravo jedi v cvriniku na vro¢ zrak praviloma ne potrebujete
olja. Vendar pa lahko nekaj dodanih kapljic olja okrepi okus.
Praviloma je mogode v cvriniku na vroé zrak pripravljati vse jedi,
ki uspejo v pecici s funkcijo kroZenja zraka.

B Za peko v cvriniku na vro¢ zrak morajo biti vsa Zivila &im bolj
suha. Zivilo za cvrtje dobro osusite, preden ga daste v posodo za
cvrtie @.

B Za pripravo krompirjevih jedi v cvrtniku na vro¢ zrak je najprimerne;si
krompir, ki pri kuhanju ostane &vrst. Splaknite narezane kose krom-
pirja s &isto vodo, da preprecite zlepljenje med pripravo jedi. Kose
krompirja skrbno osusite, preden jih daste v cvrinik na vro¢ zrak.

B Z zamrznjenih Zivil temeljito odstranite morebitne ledene kristale ali
zamrznjeno vodo.

B Pazite, da se panada ne lodi od paniranih Zivil, temveé ostane &m
bolj trdno prilepliena na Zivilo za cvrtje.

B Upostevaijte navodila za pripravo na embalazZi Zivil za cvrje.
Temperaturo in &as priprave nastavite v skladu s priporogilom.

B Ce na embalazi Zivila ni priporoil za pripravo s cvrinikom na vro¢
zrak, si pomagaite s podatki za pecico s funkcijo kroZenja zraka.

B Izogibaite se cvrtju velikih koli¢in naenkrat. Za najboljie rezultate
zapedenosti priporo¢amo cvrtje najve¢ 200 g zamrznjenega
krompir¢ka naenkrat.

B Posode za cvrtie @ ne prenapolnite! Napolnite jo najve¢ do oznake
MAX @. Pazite, da Zivilo za cvrlje ne more zaiti na grelni element
na zgorniji strani notranjosti.

B Akrilamid je snov, ki morda povzroéa raka in ki v vegji meri nastaja
pri cvrtju Zivil z vsebnostjo Skroba.
Zato skrobnata Zivila, na primer krompiréek, po moznosti ocvrite le
zlatorumeno, ne pa na primer temno ali rjavo. Samo tako dosezZete
pripravo z majhno vsebnostjo akrilamida.

B Za enakomerno zape&enost in hrustliavost, npr. pri krompireku ali
pis¢anéjih medaljonckih, je treba Zivilo za cvrtie med postopkom
priprave 1-2-krat pretresti ali obrniti.

- V ta namen posodo za cvrtie @ povlecite iz naprave in Zivilo za
cvrije potresite ali pa ga obrnite s pomodjo ustreznega jedilnega
pribora. Potem posodo za cvrtie @ znova vstavite.
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- Program cvrfja se pri odstranitvi posode za cvrtie @ samodejno
prekine in se potem nadaljuje, ko posodo za cvrtie @ znova
vstavite.

B V cvriniku na vro& zrak lahko pripravljate tudi pecivo, kot so mafini ali

man;si koladi. Pri tem pa testa nikoli ni dovoljeno dati neposredno
v posodo za cvrtie @. V ta namen uporabite majhne model&ke,

na primer za mafine, in jih potem s testom poloZite v posodo za
cvrtie @ z name$cenim vstavkom za cvrtie @.

7.Uporaba

32

/\ OPOZORILO!

>

| 2

Deli naprave se med uporabo moéno segrejejo. Da se izognete
opeklinam, se teh delov ne dotikajte.

Kadar Zelite prijeti posodo za cvrije @ ali vstavek za cvrtje @,
uporabite krpo za prijemanie loncev ali rokavice za pecico.

|z prezracevalnih rez @ na hrbtni strani naprave uhaja vro¢ zrak.
Ne segajte na to obmogje.

Med delovanjem naprave te ne premikaite ali prestavljaite.

(D POZOR!

>

>

1)

2)
3)

Nikoli ne uporabljajte posode za cvrtie @ brez vstavka za cvrtie @.

Posodo za cvrtie @ napolnite najve¢ do oznake MAX @ in pazite
na to, da se Zivilo za cvrtje ne dotika grelnega elementa v notranjosti

ohisja @.
Napravo postavite tako, kot je opisano v poglavju Pred prvo
uporabo.

Zivila pripravite po receptu in jih dajte v posodo za cvrtie @.

Potisnite posodo za cvrtie @ v odprtino spredaj v napravi.

(1) Opomba: Postopek priprave jedi je mogoce zagnati le, &e se

S

ie posoda za cvrtie @ pravilno zaskodila v svojem sprejemnem
nastavku.
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7.1 Zagon postopka priprave jedi

1) Casovnik @ prestavite na Zeleni &as priprave jedi. Nastavite lahko
&as do 30 minut.

v Naprava se vklopi, lu¢ka za prikaz delovanja @ zasveti.

2) Obrnite regulator temperature € na Zeleno temperaturo. Nastavite

lahko temperaturo med 80 °C in 200 °C.
v Naprava se zacne segrevati.

() opomba: Lucka za prikaz delovanja @ vmes ugasne in znova
zasveti, da tako prikaze, da grelni element ohranja temperaturo:
ko se grelni element izklopi, ker je temperatura doseZena, lu¢ka za
prikaz delovanja @ ugasne. Kakor hitro grelni element zaéne znova
delovati, lu¢ka za prikaz delovanja @ znova zasveti.

7.2 Prekinitev/konec priprave jedi
Postopek cvrtja lahko kadar koli prekinete, npr. da preverite stopnjo
zapedenosti, potresete ocvrto zivilo ali ga obrnete.
1) Posodo za cvrtie @ za rocaj @ izvlecite iz ohija .
() Opomba: Program cvrtja se pri odstranitvi posode za cvrtie @

samodejno prekine in se potem nadaljuje, ko posodo za cvrtie @
znova vstavite. Casovnik @ med prekinitvijo tece naprej.

2) Po potrebi obmite ali potresite ocvrto Zivilo v posodi za cvrtie @.

(D POZOR!

> Posoda za cvrtie @ in vstavek za cvrtie @ imata oblogo proti sprije-
manju. Oblogo proti sprijemaniju zas¢itite tako, da za obraéanie ali
odstranjevanje ocvrtega Zivila ne uporabljate kovinskih orodij, kot so
nozi, vilice itd.

3) Potem posodo za cvrtie @ znova vstavite.

v Postopek priprave jedi se samodejno nadaljuje do konca ¢asa pripra-
ve jedi.

V" Na koncu nastavljenega ¢asa priprave jedi zadoni kratek signal,
naprava se samodejno izklopi.

4) Za predéasno zakljucitev postopka priprave jedi Easovnik @ zavrtite

na 0.

5) Napravo izklopite, tako da elekiriéni vti¢ potegnete iz elektriéne
vticnice.
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6) Imeite pripravljeno proti vroini odporno podlago za posodo za
cvrtje @ ter posodo, npr. kroznik ali skledo, za ocvrto Zivilo.

/\ OPOZORILO!

> Kadar Zelite prijeti posodo za cvrtie @ ali vstavek za cvrtie @, upo-

rabite krpo za prijemanije loncev ali rokavice za peéico.

7) Posodo za cvrtie @ za roéaj @ izvlecite iz naprave.

8) Posodo za cvrtie @ postavite na proti vrocini odporno podlago.

9) Ocvrto Zivilo vzemite iz posode za cvrtie @.

10) Pred &id€enjem in shranjevanjem po&akaite, da se naprava in pribor

popolnoma ohladita.

8. Casi priprave jedi

Jed

Kratka navodila @ so namenjena kot pomoé pri dolo&anju &asov priprave
jedi in nastavitvah temperature za razliéne jedi. Casi priprave jedi, ki

so navedeni v spodnii preglednici, so samo orientacijske vrednosti. Ce
navodila na embalazi Zivila za pripravo odstopajo od te preglednice,

sledite navodilom na embalazi.

Optimalna €as Tempera- Obrniti/
teza (g) (najm.) tura (°C) potresti

Krompir in zelenjava

Tanek krompiréek 200 2 x
(zamrznien) (najv. 400) 18-25 200 potresite
Debel krompiréek 200 2 x
(zamrznijen) (najv. 400) =20 A potresite
. . 200 2 x
Svez krompiréek (naiv. 400) 20-30 180-200 potresite

Zelenjavne

kroglice

(npr. zamrznjeni

falafel)

34

300 13-15 180-200 1 x obrnite

S

Pripombe

2 minuti
pred tem
segrevaijte
2 minuti
pred tem
segrevaijte®
dodaijte
1 Zlico olja
2 minuti
pred tem
segrevajte®

2 minuti
pred tem
segrevaijte®
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Jed

Zelenjava

(npr. bucke,

jajéevci, paprika)
Meso

Panirani svinjski

zrezki (zamrznjeni)

Svinjski kotleti

Pis¢an¢ja bedra

Pis¢andje prsi
Pis¢ancji
medaljongki
(zamrznjeni)

Ribe
Ribji file
Ribje paléke

(zamrznijene)

Panirane kozice
(zamrznijene)

Prigrizki
Spomladanski
zvitek

Paniran sir za peko

Optimalna
teza (g)

320-340
(najv. 350)

300
(2 kosa)

100-280
(najv. 300)

300
(2 kosa)

100-300

100-300

150-250
(najv. 270)

100-250

200-300

100-250

100-250

EGS

25-30

15-20

15-20

10-15

12-18

15-20

10-15

Tempera- Obrniti/
(najm.) tura (°C) potresti

180-200

180-200

180

180

180

200

180

200

180

180

180

2 x obrnite

1 x obrnite

1 x obrnite

1 x obrnite

ne

1 x obrnite

ne

1 x obrnite

2 x obrnite

1 x obrnite

ne

S

Pripombe

dodaijte
1 Zlico oljq,
narezite

na koscke
2-3 cm

2 minuti
pred tem
segrevajte™
2 minuti
pred tem
segrevaijte*
2 minuti
pred tem
segrevajte™
dodajte
1 Zlico olja
2 minuti
pred tem
segrevajte™

dodaite
1 Zlico olja
2 minuti
pred tem
segrevajte™

gotova jed
za v pecico
gotova jed
za v pecico
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Optimalna C€as Tempera- Obrniti/

— teza (g) (najm.) tura (°C) potresti e
Pekovski
izdelki
Jaboléni kolag 250 20-25 160 ne uporcbvlte
pekaé
150 bit
Mfini (najv. 5ko-  15-20 180 ne uporabiie
sov) pekad
Sladki prigrizki
(npr. cimetovi pribl. zamrznijeni
polzki ali mini 230 20 160 ne izdelek

jaboléni zvitek)

*Ce cvrinik na vrog zrak uporabliate brez segrevania, jedi pripravljajte 2-3 minute dlje.

() opomba:

> Dejanski &asi priprave jedi se lahko razlikujejo glede na izhodi¥¢no
temperaturo in teZo Zivila za pripravo ter kakovost uporabljenih Zivil.
Po potrebi redno preveriaijte stanje priprave in &as priprave ustrezno
podaljiajte ali skrajiaite.

> Cvrinik na vro& zrak lahko uporabite tudi za segrevanije jedi. V ta
namen za pribl. 10 minut nastavite temperaturo 150 °C.

9. Ciséenje in vzdrievanje
A\ OPOZORILO!
> Pred &id¢enjem naprave vedno potegnite elektriéni vtic iz elektriéne
vticnice.
> @ Na noben nadin ne smete naprave pomociti v tekoino!l To

lahko povzrodi smrtno nevarnost zaradi elektriénega udara in
poskoduje napravo.

A\ OPOZORILO!

> Pred ¢&id¢enjem naj se naprava povsem ohladi.

(D POZOR!

> Za &i&enje ne uporabljajte jedkih ali grobih &istil/materialov, na pri-
mer abrazivnih ¢istil ali jeklene volne. Ta sredstva lahko poskoduijejo
povrsino naprave in oblogo pribora proti sprijemaniju!
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9.1 Ciséenje pribora

1)

Vzemite vstavek za cvrtie @ iz posode za cvriie @.

2) Odstranite grobe ostanke Zivil.

3) Posodo za cvrtie @ in vstavek za cvrtie @ pomijte v topli vodi z
blagim pomivalnim sredstvom in ju potem sperite s Cisto vodo.

4) V primeru trdovratne umazanije uporabite mehko gobico z blagim
pomivalnim sredstvom. Vse skupaj izperite s &isto vodo, tako da
odstranite vse ostanke sredstva za pomivanie.

5) Pred sestavljanjem vse dele dobro osusite.

() opomba:

p?‘w Posoda za cvrije @ in vstavek za cvrtie @ sta primerna za
. pomivalni stroj.

Po suseniju je lahko v votlinah 3e vedno prisotna vlaga. Dele pribora
pustite, da se dokonéno osusijo na zraku.

6) Potem vstavek za cvrtie @ znova vstavite v posodo za cvrije @.

9.2 Ciséenje ohisja

1)

2)

Ohije ogistite z vlazno krpo. Po potrebi dajte na krpo $e blago
sredstvo za pomivanje. Potem ga temeljito obrisite 3e s krpo, navlaze-
no samo s &isto vodo. Pazite, da v prezraéevalne reze @) naprave ne
prodre tekocinal

Nato jo osusite s kuhinjsko krpo.

9.3 Ciséenje notranjosti

1)

Notranjost ocistite z mehko gobico, navlazeno z malo vode, in nekqj
kaplijicami blagega sredstva za pomivanie.

2) Notranjost ve&krat obrisite z vlaZno krpo iz mikrovlaken. Krpo vmes
operite v vodi in jo ozmite.

3) Notranjost dobro osusite s kuhinjsko krpo.

4) Ce bi bile grelne palice v notranjosti ohidja @ umazane, uporabite
$&etko za pomivanie in ostanke jedi previdno odstranite.

(D POZOR!

> Druga vzdrzevalna dela sme izvajati samo poobla3eno strokovno

podietie ali servisna sluzba.
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10. Shranjevanje

1) Napravo dvigujte ali prenadaite tako, da z obema rokama ob

straneh seZete pod njo in jo primete. Nikoli ne uporabljajte roéajo @
posode za cvrtie @!

2) Napravo shranite z vstavljeno posodo za cvrtie @ in vstavkom za
cvrtie @. Tako notranjost naprave in pribor ostaneta &ista ter brez

prahu.

3) Napravo shranite na suhem mestu brez prahu.

11. Odpravljanje napak

Naprave ni mogoce
zagnati.

Naprava ne deluje.

Jedi se v nastavlje-
nem casu sploh ne
ocvrejo ali se ocvrejo
neenakomerno.

Pojav moénega dima
ali vonja med postop-
kom priprave jedi.
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Posoda za cvrtie @ se ni
pravilno zaskoéila.

Naprava ni priklopliena
v elektri¢no vtiénico.

Naprava je izklopljena.
Naprava je okvarjena.

V posodi za cvrtie @ je
prevelika koligina Zivil.

Preveliki kosi.
Jedi so razvriene preblizu
ena drugi.

Temperatura je prenizka ali
pa je &as priprave prekra-
tek.

Jedi se dotikajo grelnega
elementa in se na njem
zazgejo.

Pazite na pravilno
prileganje posode za
cvrtie @ v ohisju @.
Napravo priklopite

v elekiri¢no vtiénico.

Napravo vklopite z
vrtenjem &asovnika @.

Obrnite se na servisno
sluzbo.

Ne presezite oznake
MAX @ v posodi za
cvrtie @.

Zivila narezite na manij-
$e koscke.

Jedi med pripravo
obrnite ali jih ve&krat
potresite.

Zvisajte temperaturo
ali podaljsajte &as
priprave.

Ne presezite oznake
MAX @ v posodi za
cvrtie @.
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V posodi za cvrtie @ so 3e .
s e o . Posodo za cvrtie @ po
ostanki maséobe od prej-

- . vsaki uporabi skrbno
3njega postopka priprave oistle
jedi. :

Bel dim Mas&oba kaplia na
dno posode za cvr-
tie @ in se zazge. To
ne vpliva na napravo
ali rezultat priprave

jedi.

Ce motenj ni mogoce odpraviti z navedenimi ukrepi ali &e opazite druge vrste
motenj, se obrnite na nas servis.

Jedi so zelo mastne.

12. Odstranjevanje

12.1 Odstranitev naprave med odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to

napravo velja Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisu-

ie, da naprave po koncu uporabe ni dovoljeno zavreéi med

obi&ajne gospodinjske odpadke, ampak jo morate oddati na
posebnih zbiralii¢ih ali deponijah za odpadke ali pri podietjih za
odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno.
Varuijte svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjuijte.

Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne podatke, ste sami odgovorni
za to, da te podatke izbridete, preden opremo vrnete.

(]
S O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vprazaite

@n pri svoji ob&inski ali mestni upravi.
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12.2 Odstranitev embalaze

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolosko
primernost in tehniéne vidike odstranjevania, zato jih je
%@ mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite
med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na okoljsko primeren
Zb\ nadin. Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih materialih
A in jih po potrebi locite. Embalazni materiali so oznadeni s
a kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavljeni materiali.

13. Tehnicni podatki

OmrezZna napetost 220-240V ~, 50/60 Hz
Nazivna mo¢ 1000 W
Uporabna prostornina posode za

ovitie @ 1,5 | do oznake MAX
14. Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.kompernass.com

15. Pooblaséeni serviser

@ Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

| IAN 437607_2304 |
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16. Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS GMBH jam&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravi-
li morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga. Datum izroéit-
ve blaga je razviden iz rauna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrodnik obvestiti proizvajalca ali pooblaceni servis
(kontaktna 3tevilka in elekironski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolZan ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in
racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
$&eni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso
odpravliene, mora proizvajalec potro3niku brezplano zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in komple-
ksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za
dokonéanje popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi Eas, ki je potreben
za dokonéanije popravila, vendar najved za 15 dni. O tevilu dni podalj$ane-
ga roka in razlogih za podalj$anje mora biti potro$nik obved¢en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anija v roku 45 dni blago ni popravlje-
no ali blago ni zamenjano z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahteva
vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno zmanjanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potro-
3nik ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo placanega
zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potrodniku za &as popravila bla-
ga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zagasno uporabo, ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.
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14.
15.

Prod
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Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki
nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije
proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se
potro$niku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaicena
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravil-
no vzdrZevan.

Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate vsaij tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja jam&evalne
zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro3nika, ki izhajajo iz
obveznega jamstva za skladnost blaga.

ajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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1. Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni vaseho nového pfistroje.

Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti,
pouziti a likvidaci.

Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi a
bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze predepsa-
nym zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedavani
vyrobku tetim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

1.1 Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pfipravé pokrmd horkym vzduchem.
Tento pfistroj je uréen k pouZiti v domécnostech pro soukromé Gely.

Pristroj pouZivejte pouze v suchych prostordch a nikdy jej nepouzivejte

venku. Jiné pouZiti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je po-

vazovdano za pouZiti v rozporu s uréenim. Pfistroj neni vhodny k pouZiti

v Zivnostenskych provozovndch nebo promyslovych podnicich.

1.2 Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

44

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistroji (pokud je to mozné)

jsou pouzita ndsleduijici varovani a symboly:

NEBEZPECi! Vystrazny pokyn s timto symbolem a signdl-
nim slovem ,NEBEZPECI” oznaéuje bezprostfedné hrozici
nebezpeénou situaci, kterd, pokud se ji nezabréni, mé za
ndsledek vézné poranéni nebo smrt.

VYSTRAHA! Vystrazny pokyn s timto symbolem a
signdlnim slovem ,VYSTRAHA" oznaduje pfipadné nebez-
pecnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, mize mit

za nésledek vazné poranéni nebo smrt.

OPATRNE! Vystrazny pokyn s timto symbolem a signdl-
nim slovem ,OPATRNE” ozna&uje pfipadné nebezpeinou
situaci, kterd, pokud se ji nezabrdni, mdZe mit za ndsledek
lehké nebo stfedni poranéni.

POZOR! Vystrazny pokyn s timto symbolem a signdlnim
slovem ,POZOR” oznaduje piipadnou situaci, kterd, po-
kud se ji nezabrdni, mdZe mit za nésledek hmotnou $kodu.

@ b b P

Upozornéni: Upozornéni oznaduje dopliuiici informa-
ce, které usnadfuji manipulaci s pfistrojem.

Ccz
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Opatrné! Horky povrch!

Prectéte si ndvod k obsluze.

Neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Lze myt v my&ce nddobi.

Vsechny &asti tohoto pfistroje pfichdzejici do styku
s potravinami jsou bezpeéné pro potraviny.

0@ e >

Stfidavy proud.

Cz
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2. Bezpecnostni pokyny
/A NEBEZPECi! URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM!

>

| 2

Pfed uvedenim pfistroje do provozu zkontrolujte, zda sifové
napéti odpovidd sifovému napéti uvedenému na typovém
stitku.

Pristroj zapojte pouze do uzemnéné zdsuvky.

Sitovy kabel vedte tak, aby nedoslo k jeho priskfipnuti &i

jinému poskozeni.

Pristroj pouZiveite jen v suchych prostordch, ne venku.

) Pristroj, sifovy kabel ani sifovou zéstrcku nikdy neponofujte
do vody ¢&i jinych kapalin! V opaéném pripadé hrozi
ohroZeni Zivota v disledku drazu elektrickym proudem!

Po pouZiti a pfed &isténim nebo pFfemisténim pfistroje vzdy

vytdhnéte sitovou zdstréku ze zdsuvky.

Tahejte pouze za sifovou zdstrcku, ne za sifovy kabel.

Pokud pfistroj spadne nebo je poskozeny, nesmite jej jiz uvé-

dét do provozu. Pfistroj nechte prezkouset a pfipadné opravit

kvalifikovanym odbornym persondlem.

Pokud se napéjeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovand osoba, aby se tak zabranilo nebezpeéim.

Nikdy se nedotykeite pfistroje mokryma rukama.

/A VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

>

| 2

NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné Gcely, nez je popsdno
v tomto ndvodu. PFi nesprédvném pouZiti pfistroje hrozi
nebezpedi zranéni.

Zaijistéte stabilni polohu pfistroje.
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Pokladeite sitovy kabel tak, aby na néj nemohl nikdo stoup-
nout nebo o néj zakopnout.

Pristroj zapoijte do snadno pfistupné zdsuvky. Zaijistéte, aby
sifovd zdstreka byla v pfipadé nebezpeéi rychle dosaZitelnd.
Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi ¢ nedostatkem zkusenosti a/
nebo znalosti mohou tento pfistroj pouZivat pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a porozumély nebezpedi, které vyplyva

z jeho pouZiti.

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze
jsou starsi 8 let a jsou pod dohledem.

Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodnimu
kabelu.

Déti si nesmi s pfistrojem hrét.

Nebezpedi udusenil Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru

s obalovym materidlem. Nedovolte détem pfistupovat k obalu
a pristroji.

Bé&hem pfipravy se uvoliuje horkd péra. UdrZujte od péry
bezpeénou vzddlenost.

Opatrné! Horky povrch! Casti pfistroje jsou béhem
& provozu velmi horké. K zabrdnéni popdleni se jich

nedotykejte. Nedotykeite se vnitiku pfistroje, pokud
je v provozu. Dotykejte se pouze rukojeti a ovlddacich prvkd.
Nepohybuijte pfistrojem béhem provozu, hrozi nebezpedéi
popdlenil
Pfed ¢isténim nebo vyménou pfislusenstvi nechte pfistroj
vychladnout.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

>

Pristroj pracuje pouze s horkym vzduchem. Nikdy nelijte olej
ani jiné tekutiny pfimo do fritovaciho hrnce. Jinak hrozi nebez-
peci pozarul

K provozu pfistroje nepouzivejte externi spinaci hodiny ani
samostatné délkové ovladani.

Nepouziveijte pfistroj v blizkosti horkych povrch nebo hofla-
vych materidlo.

Nenechdveijte pfistroj béhem provozu nikdy bez dozoru.
Pristroj nikdy nestavte do blizkosti hoflavych pfedmétd ani
pod né, zejména ne pod zéclony nebo zdvésné skfinky.
Nestrkejte nic do vétracich otvord na zadni strané pfistroje

a nezakryveijte je.

(1) POZOR! HMOTNE SKODY!

>

>

Chrarite pfistroj pred kapaiici a stfikajici vodou.

Zabrarite vniknuti kapaliny do vétracich otvord na zadni
strané pristroje.

Chrarite nepfilnavou vrstvu tak, Ze nebudete pouZivat kovové
néstroje, jako jsou nbz, vidli¢ka apod. Je-li nepfilnavd vrstva
poskozend, pfistroj ddle nepouZiveite.

Pfistroj nepouzivejte bez vloZeného fritovaciho hrnce!

K pohybu pfistroje jej uchopte bo¢né zespodu. NepouZivejte
k tomu rukojef fritovaciho hrnce.

Pouziveijte jen pfisludenstvi doporucené vyrobcem.

(1) UPOZORNENI

>

K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny
z4dny zésah uzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.
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3. Rozsah dodavky a kontrola po prepraveé

Pristroj se standardné doddvé s nésledujicimi komponenty:

® horkovzduind fritéza
e fritovaci hrnec s fritovaci vlozkou

® ndvod k obsluze
(i) Upozornéni: Zkontrolujte, zda je dodévka kompletni a nenf
viditeln& poskozend. V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni

vzniklého v disledku vadného obalu nebo bé&hem prepravy
kontaktujte servisni poradenskou linku (viz kapitola Servis).

4. Popis pristroje
Obrdazky viz vyklopnd strana
provozni indikaéni kontrolka
rychly névod
reguldtor teploty
casovac
fritovaci vlozka (vyjimatelnd)
znacka MAX
fritovaci hrnec
rukojef
sitovy kabel

vétraci $térbiny

6600000000 C

kryt
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5. Pfed prvnim pouzitim

50

Pfed prvnim pouzitim horkovzdusné fritézy vycistéte viechny dily, jak je
popsdno v kapitole Cisténi a udrzba.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

Z vétracich $térbin O na zadni strané pfistroje vychdzi horky vzduch.

1)

Nikdy nezakryvejte vétraci 3t&rbiny .

Pfistroj neumisfujte pfimo pod zavéiené skfifiky, sténové zdsuvky,
do blizkosti zaclon, papiru nebo snadno zdpalnych materidld.
Dbeite na to, abyste kolem pfistroje nechali dostatek volného prostoru
pro dobrou cirkulaci vzduchu.

Pfistroj postavte na vodorovnou, hladkou, stabilni a tepelné& odolnou
plochu.

() Upozornéni: Chcete-li horkovzdusnou fritézu umistit pod digestor

2)

3)
4)
5)
v

na spordk, dbejte na to, aby byl spordk vypnuty.

Zastréte sitovou zdstreku do zdsuvky. Ujistéte se, Ze je zdsuvka vzdy
pristupnd, kdyzZ je pfistroj v provozu.

Zasurite fritovaci hrmec @ s vlozenou fritovaci viozkou @ do piistroje.
Reguldtor teploty € nastavte na 200 °C.
Nastavte Easovaé @ na 10 az 15 minut.

Pfistroj za&ne nahfivat a provozni indikaéni kontrolka @ se rozsuviti.

() Upozornéni: Pri prvnim uvedeni do provozu méze doijit z divodu

6)

v
7)
8)

zbytkd vzniklych pfi vyrobé k lehkému vzniku koufe a zapachu. To je
zcela normdlni a neni to nebezpeéné. Zaijistéte dostatecné vétrani,
napfiklad otevienim okna.

Nechte pFistroj zahfivat aZ do konce nastavené doby, aby se topny
&lanek vypalil.

Na konci nastaveného &asu se pfistroj vypne.

Vytéhnéte zdstreku ze zdsuvky a nechte pfistroj vychladnout.

Fritovaci hrnec @ a fritovaci viozku @ jedté jednou vycistéte.

Pfistroj je nyni pfipraven k provozu.

Ccz



SILVERCREST’

6. Jak nejlépe fritovat

B K pfipravé pokrmd v horkovzduné fritéze obvykle neni potfeba
z&dny olej. Pfidanim nékolika kapek oleje viak miZete chut vylepsit.
Obecné plati, Ze viechny pokrmy, které Ize pfipravit v konvek&ni
troubé, Ize pfipravit i v horkovzdusné fritéze.

B Pro smaZeni v horkovzdugné fritéze musi byt viechny potraviny co
nejsussi. Fritované potraviny pfed vlozenim do fritovaciho hrnce @
dobfe osudte.

B Pro pfipravu bramborovych jidel v horkovzdusné fritéze jsou
nejvhodnéj3i odridy pevnych brambor. Nakrdjené kousky brambor
opldachnéte cistou vodou, aby se zabranilo slepovani dohromady
bé&hem postupu pfipravy. Kousky brambor pred vlozenim do horko-
vzduiné fritézy peclivé osuite.

B Z hluboko zmrazenych potravin dikladné odstrafite krystalky ledu
nebo zmrzlou vodu.

B Dbejte na to, aby se strouhanka neodlepovala od obalované potraviny
a aby na fritovaném pokrmu co nejpevnéiji drzela.

B Drzte se pokynU k pfipravé uvedenych na obalu fritované potraviny.
Nastavte teplotu a dobu pfipravy podle doporuceni.

B Pokud na obalu potraviny neni uvedeno doporu&eni pro pfipravu v
horkovzdu3né fritéze, postupujte podle pokyni pro konvekéni troubu.

B Nesmazte velké mnoZstvi najednou. Pro dosaZeni optimdlnich
vysledkd zhnédnuti doporudujeme pfipravovat maximdlné 200 g
mrazenych hranolkd najednou.

B Neprepliujte fritovaci hrnec @! Napliite jej maximalné po znacku
MAX @. Dbeijte na to, aby se fritované potraviny nedostaly k topnému
¢lanku v horni &sti vnitiniho prostoru.

B Akrylamid je potencidlné karcinogenni ldtka, kterd se ve zvy3ené
mife tvori pfi fritovéni potravin s obsahem 3krobd.
Potraviny s obsahem skrobu, napt. hranolky, by se proto mély fritovat
pouze dozlatova, nikoliv do tmavé nebo hnédé barvy. Pouze takto
budete potraviny pfipravovat {émé&F bez akrylamidd.

B Pro rovnomérné zhnédnuti a kiupavou konzistenci, napt. u hranolkd
nebo kufecich nuget, je tfeba fritované potraviny béhem pfipravy
1 -2krdt proffepat nebo obrdtit.
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- Za timto G&elem vytdhnéte fritovaci hrnec @ z pfistroje a fritova-
nou potravinu protfepejte nebo obrafte vhodnym pfiborem. Poté
opét vlozte fritovaci hrnec @.

— Postup fritovéni se pfi vyjmuti fritovaciho hrnce @ automaticky
prerusi a pokracuje, jakmile je fritovaci hrnec @ opét viozen.

B Horkovzdudnou fritézu Ize pouzit také k pFipravé peciva, jako jsou

muffiny nebo kolécky. Nikdy pfitom nevklddeite t&sto piimo do frito-
vaciho hrnce @. Pouzijte malé formy na peceni, napfiklad formy na
muffiny, které pak vlozte spolu s t&stem do fritovaciho hrnce @

s vloZenou fritovaci vlozkou @.

7.Ovladani
A\ VYSTRAHA!

52

>

Casti pfistroje jsou b&hem provozu velmi horké. K zabrdnéni popdle-
ni se jich nedotykejte.

> Pokud potfebuijete uchopit fritovaci hrnec @ nebo fritovaci viozku @,
pouzijte chiiapky nebo rukavice.

> 7 vétracich $t&rbin ® na zadni strané pfistroje vychdzi horky vzduch.
Nesahejte do této oblasti.

> PFistroj nepfemistujte, kdyZ je v provozu.

(D POZOR!

> Fritovaci hrnec @ nikdy nepouzivejte bez fritovaci viozky @.

> Fritovaci hrnec @ napliite maximdlné po znacku MAX @ a dbejte
na to, aby se fritované potraviny nedotykaly topného &ldnku uvnitf
krytu @.

1) Pfistroj postavte tak, jak je popséno v kapitole Pfed prvnim pouzitim.

2) Potraviny pfipravte podle receptu a vlozte je do fritovaciho hrnce @.

3) Zasuhte fritovaci hrnec @ do otvoru vpfedu na pfistroji.

@ Upozornéni: Postup pfipravy Ize zahdijit pouze tehdy, je-i fritovaci

Ccz
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7.1 Spusténi postupu pripravy

1) Otoete &asoval @ na pozadovanou dobu pfipravy. Dobu pfipravy
|ze nastavit az do 30 minut.

v Pfistroj se zapne, provozni indika&ni kontrolka @ se rozsviti.

2) Regulétor teploty @ nastavte na pozadovanou teplotu. Lze nastavit
teplotu mezi 80 °C a 200 °C.

v’ Pfistroj zagne nahfivat.

(i) Upozornéni: Provozni indika&ni kontrolka @ mezitim zhasne a
znovu se rozsviti, aby signalizovala, Ze topny ¢&lének udrzuje teplotu:
Kdyz se topné tleso vypne, protoze bylo dosaZeno teploty,
provozni indika&ni kontrolka @ zhasne. Jakmile topny &lanek opét
pracuje, rozsviti se op&t provozni indika&ni kontrolka @.

7.2 Preruseni/ukonéeni postupu pFipravy
Proces fritovéni mizete kdykoli pFerusit, napt. pro kontrolu stupné zhn&d-
nuti nebo protfepdni & obrdaceni fritovaného pokrmu.
1) Vytéhnéte fritovaci hrnec @ za rukojet @ z krytu @.

() Upozornéni: Postup pripravy se pfi vyjmuti fritovaciho hrce @
automaticky prerusi a pokracuie, jakmile je fritovaci hrmec @ opét
vlozen. Casovad @ bézi béhem preruseni ddle.

2) V piipadé potieby fritovanou potravinu ve fritovacim hrnci @ obrafte

nebo protfiepeite.

(D POZOR!

> Fritovaci hrnec @ a fritovaci viozka @ maiji nepfilnavou vrstvu.
Chrante nepfilnavou vrstvu tak, Ze k obraceni nebo vyjmuti pfipravo-
vaného pokrmu nebudete pouzivat kovové ndstroje, jako jsou ndz,
vidlicka apod.

3) Opét vlozte fritovaci hrnec @.

v Postup pfipravy automaticky pokraéuje az do konce doby pfipravy.

v" Na konci nastavené doby piipravy zazni krétky signdl a piistroj se
automaticky vypne.

4) Chceteli postup pfipravy predéasné ukonéit, otocte éasovaé @ na O.
5) Vypnéte pfistroj vytaZenim sifové zdstréky ze zdsuvky.

6) Pipravte si zaruvzdorny podklad pro fritovaci hrnec @ a také nadobu,
napf. talif nebo misu, na fritovany pokrm.
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/\ VYSTRAHA!

> Pokud pottebuijete uchopit fritovaci hrnec @ nebo fritovaci viozku @,

pouZijte chiiapky nebo rukavice.

7) Vytdhnéte fritovaci hrnec @ za rukojef @ z pfistroje.

8) Fritovaci hrec @ postavte na zdruvzdorny podklad.

9) Vyjméte fritovany pokrm z fritovaciho hrnce @.

10) PFed ¢isténim a uloZenim nechte pfistroj a pfislusenstvi zcela vychlad-

nout.

8. Doby pfipravy

Rychly névod @ slouzi jako voditko pro nastaveni doby pfipravy a teplo-
ty roznych pokrmd. Doby pFipravy uvedené v nésleduijici tabulce jsou jen
orientaéni hodnoty. Pokud se Gdaje na obalu potraviny uréené k pfipravé
odchyluji od 0daijd v této tabulce, fidte se ddaji uvedenymi na obalu.

Pokrm

Optimalni
hmotnost

(g)

Brambory a zelenina

Tenké hranolky
(zmrazené)

Hrubé hranolky
(zmrazené)

Cerstvé hranolky

Zeleninové kuligky
(napt. falafel,
zmrazeny)

Zelenina
(napf. cuketa, lilek,
paprika)
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200
(max. 400)

200
(max. 400)

200
(max. 400)

300

320-340
(max. 350)

Cas
(Min)

18-25

15-20

20-30

13-15

25-30

Teplota
(°C)

200

200

180-200

180-200

180-200

Obraceni/

protie-
pani

2% prote-
pat
2x profre-

pat

2x proffe-
pat

1% obrdtit

2% obrdtit

Poznamka

2 min.
predehrat™

2 min.
predehrat*
Pridat
1 PL oleje
2 min. prede-
hiat*

2 min. pfede-
hrat*

Pridat
1 PL oleje.
Nakrgijet

na kousky
2-3 cm
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Pokrm

Maso

Smazeny veprovy
fizek (zmrazeny)

Veprové kotlety
Kufeci stehna

Kufeci prsa

Kureci nugety
(zmrazené)

Ryba
Rybi filé

Rybi prsty

(zmrazené)

Obalované krevety
(zmrazené)

Snacky

Jarni rolka

Obalovany smaze-
ny syr

Optimalni
hmotnost

(g)

300
(2 kusy)

100-280
(max. 300)

300
(2 kusy)

100-300

100-300

150-250
(max. 270)

100-250

200-300

100-250

100-250

Cas
(Min)

15-20
18-25
cca 30

10-15

15-20

10-15

12-18

15-20

10-15

Teplota
(°C)

180-200
180
180
180

200

180

200

180

180

180

Obraceni/

protie-
pani

1x obrdtit

1% obrdtit

1x obratit
ne

1% obrdtit

ne

1% obrdtit

2% obrdtit

1% obratit

ne

Pozndamka

2 min.
predehrat™
2 min.
predehfat™
2 min.
predehrat™
pridat
1 PL oleje

2 min.
predehrat™

pridat
1 PLoleje
2 min.
predehrat™

pokrm pfipra-
veny
k peéeni
v troubé
pokrm pfipra-
veny
k peceni
v troubé
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Optimalni Obraceni/
Cas Teplota ” :
Pokrm hmotnost . o protie- Poznamka
(Min)  (°Q) -
(9) pani
Peéivo
Jablegny kol 250  20-25 160 ne pouzijte
pedici formu
: 150 pouZijte
Muffiny (max. 5 ks) 15-20 180 ne pecici formu
Sladké snacky
Enapr. skorlcoYe. 250 cca 20 160 ne mraZeny
$neky nebo mini produkt

jablegny stradl)

*Pokud horkovzduinou fritézu pouzivate bez nahféti, nechejte pokrmy pFipravovat o 2-3 minuty
déle.

() Upozornéni:

> Skutegné doby pfipravy se mohou lisit podle vystupni teploty a
hmotnosti a kvality pouzité potraviny. V pFipadé potieby pravidelng
kontrolujte stav tepelné dpravy a podle toho prodluZujte nebo zkra-
cujte dobu pfipravy.

> Horkovzduinou fritézu Ize pouZit i k ohfivani pokrmd. Teplotu nastavte
pro tento G&el na 150 °C na cca 10 minut.

9. Cisténi a udrzba
A\ VYSTRAHA!

> PFed Cidténim pfistroje vzdy vytdhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

> @ V Zz&dném pfipadé se pfistroj nesmi ponofit do kapalin! Dolo
by tak k ohroZeni Zivota v disledku Grazu elektrickym proudem
a pfistroj by se mohl poskodit.

A\ VYSTRAHA!

> Pred Cisténim nechte pfistroj zcela vychladnout.

(D POZOR!

> K &isténi nepouzivejte leptavé nebo abrazivni &istici prostredky/mate-
ridly, jako jsou Eistici prasky &i abrazivni emulze nebo ocelovd vina.
Ty mohou poskodit povrch pfistroje a nepfilnavou vrstvu pFislusenstvil
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9.1 Cisténi pFislusenstvi

1)
2)
3)

4)

5)

Vyjméte fritovaci vlozku @ z fritovaciho hrnce @.
Neodstrafivjte hrubé zbytky potravin.

Fritovaci hrnec @ a fritovaci vlozku @ umyite v teplé vodé s jemnym
mycim prostfedkem a poté opldchnéte &istou vodou.

V piipadé silného znegisténi pouzijte lehce neabrazivni houbu s jem-
nym isticim prostfedkem. Opléchnéte &istou vodou, abyste odstranili
pripadné zbytky mycich prostiedkd.

Pfed opé&tovnym slozenim viechny dily dobfe vytfete do sucha.

@ Upozornéni:

??‘w Fritovaci hrnec @ a fritovaci vlozka @ jsou vhodné k myti
@7 my&ce nédobi.

Po vyschnuti mdZze byt v dutindch stdle vlhkost. Dily pfislusenstvi
necheijte dokladn& vyschnout na vzduchu.

6) Opét vlozte fritovaci viozku @ do fritovaciho hrnce @.
9.2 Cisténi krytu
1) PFistroj otfete vlhkym hadFikem. V pFipadé potieby dejte na hadfik
jemny myci prostfedek. Poté dikladné vytiete hadFikem navlh&enym
pouze ve vodé. Dbeite na to, aby do vétracich $t&rbin (D pfistroje
nevnikla tekutinal
2) Potom ho osuste utérkou.

9.3 Cisténi vnitiniho prostoru

1)

Vnitn{ prostor &istéte mékkou houbi¢kou navlhéenou pouze trochou
vody a nékolika kapkami jemného myciho prostiedku.

2) Nekolikrét otfete vlhkou utérkou z mikrovldkna. Mezitim ji vyperte
ve vodé a vyzdimeijte.

3) Vnitiek dobre osuste utérkou.

4) Pokud jsou topnd télesa uvnitf krytu @ znedisténd, pouzijte kartae
na nddobi a opatrné odstrafite zbytky jidla.

(D POZOR!

> Ostatni préce tykajici se 4drzby smi provést pouze autorizovany

odborny podnik nebo zdkaznickd sluzba.
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10. Skladovani

1) Zvedejte nebo prendseite pfistroj tak, Ze jej obéma rukama uchopite

zespodu. Nikdy k tomu nepouzivejte rukojet @ fritovaciho hrnce @!

2) PFistroj ulozte i s vlozenym fritovacim hrncem @ a fritovaci viozkou @.
Tim zUstanou vnitfek pfistroje a pfisludenstvi &isté a bez prachu.

3) Pristroj uchovdvejte na suchém a &istém misté.

11. Odstranovani zavad

PROBLEM

Pristroj nelze
spustit.

Pristroj nefunguije.

Pokrm po uplynuti
nastaveného &asu
je3té neni hotovy
nebo je nerovno-
mérné osmazeny.

Silny vyvin koute
nebo zdpachu
b&hem pfipravy.
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MOZNA PRICINA

Fritovaci hrnec @ neni
sprdvné zaijistén.

Zéstreka pfistroje neni za-
pojend do sifové zdsuvky.

Pristroj je vypnuty.
Pristroj je vadny.

Prili§ mnoho potravin ve
fritovacim hrnci @.

Prilis velké kusy.
Potraviny jsou pfili§ blizko

k sobé.

Teplota je prilid nizkd nebo
doba pfipravy je krétka.
Pokrmy se dotykaiji topného
&lanku a pripaluji se na
ném.

MOZNA RESENi
Ujistéte se, ze je
fritovaci hrnec @ v krytu
® sprdvné usazen.

Zapoijte pfistroj do zdsuv-
ky.

Pristroj zapnéte ofocenim

casovace @.

Obrafte se na zdkaznicky
servis.

Neprekradujte znacku
MAX @ ve fritovacim hrnci
0.

Potraviny nakrdjejte

na mensi kousky.

B&hem postupu pfipravy
pokrm obrafte nebo nékoli-
krét protfiepeijte.

Zvyste teplotu nebo prodlu-
zte dobu pfipravy.
Neprekradujte znacku
MAX @ ve fritovacim hrnci
7}



SILVERCREST’

Ve fritovacim hrnci @ jsou  Fritovaci hrnec @ po
je$té zbytky tuku z pfedcho-  kazdém pouziti dikladné
ziho postupu pfipravy. vyCistéte.

Tuk kape na dno fritovaci-
ho hrnce @ a spaluje se.

Pokrmy jsou velmi mastné.  To nemd vliv na pfistroj
ani na vyslednou tepelnou
Upravu.

Bila oblaka koute

Pokud poruchy nelze odstranit nebo pokud zjistite jakoukoli jinou zavadu,
obrafte se na nés servis.

12. Likvidace

12.1 Likvidace pFistroje

Symbol pfeskrtnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle

oznaduije, ze tento pfistroj podléhd smérnici &. 2012/19/EU.

Tato smérnice uvédi, Ze tento pfistroj se na konci své Zivotnos-

ti nesmi likvidovat s b&znym domovnim odpadem, ale musi se
odevzdat v uréenych sbé&rnych mistech &i dvorech nebo podnicich
opravnénych k naklddani s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chrante Zivotni prostredi
a zajistéte odbornou likvidaci prFistroje.

Pokud vas vyslouZily pfistroj obsahuje osobni Gdaije, jste pfed odevz-
ddnim pfistroje odpovédni za jejich vymazdni.

@
£ A Informace o moznostech likvidace vyslouzilého vyrobku vém
@n podd obecni nebo méstskd sprava.
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12.2 Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy materidl odpovidd hlediskdm ochrany
Zivotniho prostiedi a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
%@ Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbeijte na oznaceni na riznych

obalovych materidlech a v pfipadé potfeby tyto obaly

rozifidte. Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (a)

a a dislicemi (b) s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

13. Technické udaje

Sitové napéti 220-240V ~, 50/60 Hz
Jmenovity vykon 1000 W

Uziteény objem fritovaciho . .

hmce @ 1,5 | az po znagku MAX

14. Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvéte zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pii-
padé& zavad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva vici prodejci vyrobku.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zadind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschovejte pokladni
doklad. Tento doklad je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zédvada, pak Vém podle nadeho uvdzeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem
této zaruky je, Ze bude b&hem ffileté hity predlozen vadny pfistroj a
doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se popise, v &em zdvada
spociva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-i se na zdvadu nase zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo
novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zaruéni doba.
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Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyméné-
né a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi nédkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby
podléhaiji vedkeré opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smémic kvality a pred expedi-
ci byl svédomité vyzkougen.

Zé&ruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se
nevztahuje na souédsti vyrobku, které jsou vystaveny bé&znému opotie-
beni, a proto je |ze povazovat za spotiebni dily, nebo na poskozeni
kiehkych soucdsti, jako jsou napf. spinage, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan
nebo udrZovén. Pro zajisténi sprévného pouzivéni vyrobku se musi
presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k obsluze. Ugelom
pouziti a Gkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se
pred nimi varuje, je ffeba se bezpodmineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti.
Pfi nesprévném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti ndsili a pfi zasa-
zich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozov-
nami, zaruéni naroky zanikaiji.

Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Zaddosti postupujte podle ndsledujicich poky-
no:
B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(IAN) 437607_2304 jako doklad o koupi.

m Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na
vyrobku, na titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kon-
taktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.
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B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizZete pfi pfilozeni
dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spoéivd vada
a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu,
kterou Vam ozndmi servis.

mraE | No webovych strénkdch www. lidkservice.com si miZete stéhnout fyto
# | a mnoho dalsich pfirugek, videi o vyrobku a instalagni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku servisu Lidl
T | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zadéni &isla vyrobku
(IAN) 437607_2304 otevit svij ndvod k obsluze.

14.1 Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 437607_2304]

14.2 Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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1. Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerétes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

1.1 BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir das Garen von Lebensmitteln mit
heifBer Luft vorgesehen. Das Geréit ist fir die Benutzung in privaten
Haushalten konzipiert. Benutzen Sie das Gerét nur in trockenen Raumen
und verwenden Sie es niemals im Freien. Eine andere oder dariber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Das Gerét
ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

1.2 Verwendete Warnhinweise und Symbole

64

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem
Gerét werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine unmittelbar
A bevorstehende Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mégli-
A che Gefahrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine mégliche
A Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
eine geringfigige oder méBige Verletzung zur Folge
haben kénnte.
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ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégli-
che Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informati-
onen, die den Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Vorsicht! Heif3e Oberflache!

Bedienungsanleitung lesen.

Nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

Spilmaschinengeeignet.

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in Berih-
rung kommen, sind lebensmittelecht.

C@e®>e e

Wechselstrom.
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2. Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

>

>

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerdtes, ob die Netz-
spannung mit der auf dem Typenschild angegebenen Netz-
spannung Ubereinstimmt.

Schlieflen Sie das Gerét nur an eine geerdete Steckdose an.

Fihren Sie das Netzkabel so, dass es nicht eingeklemmt oder
anderweitig beschadigt werden kann.

Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Réumen, nicht im
Freien.

@ Tauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den Netzste-
cker niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten! An-
dernfalls besteht Lebensgefahr durch elekirischen Schlag!

Ziehen Sie nach Gebrauch, zur Reinigung oder zum Bewegen
des Gerdtes immer den Netzstecker aus der Steckdose.
Ziehen Sie nur am Netzstecker selbst, nicht am Netzkabel

Falls das Gerat heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenen-
falls reparieren.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine ghnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Berihren Sie das Gerdt niemals mit nassen Héanden.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

>

>

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr.

Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.
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Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

SchlieBen Sie das Gerdt an eine leicht zugdngliche Steckdose
an. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei Gefahr schnell
erreichbar ist.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

Kinder junger als 8 Jahre sind vom Gerdt und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Erstickungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt

mit dem Verpackungsmaterial. Halten Sie Kinder von der
Verpackung und vom Gerdt fern.

Wahrend des Garvorgangs wird heiBer Dampf freigesetzt.
Halten Sie einen sicheren Abstand zum Dampf.

Vorsicht! Heif3e Oberflache! Teile des Gerdtes
& werden wdahrend des Betriebs sehr heif3. Berihren
Sie diese nicht, um Verbrennungen zu vermeiden.

Beriihren Sie das Innere des Gerdtes nicht, wenn es in Betrieb
ist. Fassen Sie nur den Griff und die Bedienelemente an.

Bewegen Sie das Gerdt nicht wahrend des Betriebs, es be-
steht Verbrennungsgefahr!

Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bevor Sie es reinigen oder
Zubehdr wechseln.
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/A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

>

Das Gerdt arbeitet nur mit HeiBBluft. Fillen Sie niemals Ol
oder andere Flissigkeiten direkt in den Frittiertopf. Es besteht
sonst Brandgefahr!

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben

Benutzen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von heif3en Ober-
flachen oder brennbaren Materialien.

Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebs niemals unbeaufsich-
tigt.

Stellen Sie das Gerat niemals in der Néhe von oder unter
brennbaren Gegensténden auf, insbesondere nicht unter Gar-
dinen oder Hangeschranke.

Stecken Sie nichts in die Liftungsschlitze auf der Riickseite des
Gerdtes und decken Sie diese nicht ab.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

Schitzen Sie das Gerdt vor Tropf- und Spritzwasser.

Lassen Sie keine Flussigkeit in die Liftungsschlitze auf der
Rickseite des Gerates gelangen.

Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem Sie keine metal-
lischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen. Wenn
die Antihaftbeschichtung beschéadigt ist, benutzen Sie das
Gerdt nicht weiter.

Benutzen Sie das Gerdt nicht ohne eingesetzten Frittiertopf!

Fassen Sie seitlich unter das Gerdat, um es zu bewegen.
Verwenden Sie dazu nicht den Griff des Frittiertopfs.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehér.

® HINWEIS

>

Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

68 DE | AT | CH



SILVERCREST’

3. Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerdt wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:

o HeiBluftfritteuse

® Frittiertopf mit Frittiereinsatz

® Bedienungsanleitung

(i) Hinweis: Priffen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf
sichtbare Schéden. Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder

Schéden infolge mangelhafter Verpackung oder durch Transport
wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

4. Geratebeschreibung
Abbildungen siehe Ausklappseite

Betriebsindikationsleuchte
Schnellanleitung
Temperaturregler

Timer

Frittiereinsatz (herausnehmbar)
MAX-Markierung

Frittiertopf

Griff

Netzkabel

Liftungsschlitze

6600000000 C

Gehduse
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5. Vor dem ersten Gebrauch

70

Bevor Sie die HeiBluftfritteuse zum ersten Mal benutzen, reinigen Sie alle
Teile wie im Kapitel Reinigen und Pflegen beschrieben.

/A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

Aus den Liftungsschlitzen O auf der Rickseite des Gerdtes entstromt

heife Luft.
Verdecken Sie niemals die Liftungsschlitze (.
Stellen Sie das Gerdt nicht direkt unter Oberschréinken, Wandsteck-
dosen oder in der Néhe von Gardinen, Papier oder leicht entziindli-
chen Materialien auf.

> Achten Sie darauf, geniigend Freiraum um das Gerét zu lassen,
damit die Luft gut zirkulieren kann.

1) Stellen Sie das Gerét auf eine waagerechte, ebene, stabile und
hitzebesténdige Oberflache.

(i) Hinweis: Wenn Sie die HeiBluftfritteuse unter die Dunstabzugshau-
be auf den Herd stellen wollen, achten Sie darauf, dass der Herd
ausgeschaltet ist.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Achten Sie darauf,
dass die Steckdose stets erreichbar ist, wenn das Gerét im Betrieb ist.

3) Schieben Sie den Frittiertopf @ mit eingesetzem Frittiereinsatz @ in
das Gerdt.

4) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf 200°C.
5) Stellen Sie den Timer @ auf 10 bis 15 Minuten.

v" Das Gerét beginnt aufzuheizen und die Betriebsindikationsleuchte @
leuchtet auf.

() Hinweis: Wihrend der ersten Inbetriebnahme kann es durch
fertigungsbedingte Riickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsent-
wicklung kommen. Das ist véllig normal und ungeféhrlich. Sorgen Sie
fir ausreichende Beliiftung, &ffnen Sie zum Beispiel ein Fenster.

6) Lassen Sie das Gerdt bis zum Ende der eingestellten Zeit aufheizen,
damit sich das Heizelement einbrennt.

v Am Ende der eingestellten Zeit schaltet sich das Gerét aus.

7) Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkiihlen.

8) Reinigen Sie den Frittiertopf @ und den Frittiereinsatz @ noch
einmal.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

DE | AT | CH



SILVERCREST’

6. So gelingt das Frittieren am besten

B Fir die Zubereitung von Speisen in der Hei3luftfritteuse wird in der
Regel kein Ol benstigt. Die Zugabe von einigen Tropfen Ol kann
jedoch den Geschmack verstérken. Generell lassen sich mit der Heif3-
luftfriteuse alle Speisen zubereiten, die im Umluftbackofen gelingen.

B Fir das Frittieren in der Heif3luftfritteuse missen alle Lebensmittel
moglichst trocken sein. Trocknen Sie das Frittiergut gut ab, bevor Sie
es in den Frittiertopf @ einfillen.

B Fir die Zubereitung von Kartoffelgerichten in der Heif3luftfritteuse
sind festkochende Kartoffelsorten am besten geeignet. Spiilen Sie die
geschnittenen Kartoffelstiicke mit klarem Wasser ab, um ein Aneinan-
derkleben wihrend des Garvorgangs zu verhinder. Trocknen Sie die
Kartoffelstiicke sorgféltig ab, bevor Sie sie in die HeiBluftfritteuse geben.

B Entfernen Sie eventuelle Eiskristalle oder gefrorenes Wasser griind-
lich von tiefgefrorenen Lebensmitteln.

B Achten Sie darauf, dass die Panade sich nicht von panierten Lebens-
mitteln |&st, sondern méglichst fest am Frittiergut anhaftet.

B Halten Sie sich an den Zubereitungshinweisen auf der Verpackung
des Frittierguts. Stellen Sie die Temperatur und die Garzeit so ein wie
empfohlen.

B Wenn auf der Verpackung der Lebensmittel keine Empfehlungen fir
die Zubereitung mit der Heifluftfritteuse vorhanden sind, orientieren
Sie sich an den Angaben fiir Umluftbackofen.

B Vermeiden Sie es, groe Mengen auf einmal zu frittieren. Fir optima-
le Bréunungsergebnisse empfehlen wir, maximal 200 g tiefgefrorene
Pommes frites auf einmal zuzubereiten.

B Uberfillen Sie den Frittiertopf @ nicht! Fillen Sie ihn maximal bis zur
MAX-Markierung @. Achten Sie darauf, dass das Frittiergut nicht an
das Heizelement an der Oberseite des Innenraums gelangen kann.

B Acrylamid ist ein mdglicherweise krebserzeugender Stoff, der beim
Frittieren von starkehaltigen Lebensmitteln gebildet wird.
Starkehaltige Lebensmittel, wie zum Beispiel Pommes frites, sollten
daher nur goldgelb anstatt dunkel oder braun frittiert werden. Nur so
erreichen Sie eine acrylamidarme Zubereitung.

B Fir eine gleichméBige Bréunung und eine krosse Konsistenz, z. B. bei
Pommes frites oder Chicken Nuggets, muss das Frittiertgut wihrend
des Garvorgangs 1-2 Mal geschiittelt oder gewendet werden.
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- Hierzu ziehen Sie den Frittiertopf @ aus dem Gerét und schitteln
Sie das Frittiergut oder wenden Sie es unter Zuhilfenahme von ge-
eignetem Besteck. Setzen Sie dann den Frittiertopf @ wieder ein.

- Der Frittiervorgang wird beim Herausziehen des Frittiertopfs @
automatisch unterbrochen und lauft weiter, sobald der Frittier-
topf @ wieder eingesetzt wird.

M Sie kdnnen mit der HeiBluftfritteuse auch Backwaren wie Muffins

oder kleine Kuchen zubereiten. Dabei darf der Teig auf keinen

Fall direkt in den Frittiertopf @ gegeben werden. Nutzen Sie hierfir
kleine Backformen wie Muffinférmchen, die Sie dann mit dem Teig in
den Frittiertopf @ mit eingesetztem Frittiereinsatz @ stellen.

7.Bedienen
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/A WARNUNG!

>

>

Teile des Gerdtes werden wdhrend des Betriebs sehr heif3. Beriihren
Sie diese nicht, um Verbrennungen zu vermeiden.

Verwenden Sie Topflappen oder Ofenhandschuhe, wenn Sie den
Frittiertopf @ oder den Frittiereinsatz @ anfassen missen.

Aus den Liftungsschlitzen @ auf der Rickseite des Gerdtes entstromt
heif3e Luft. Fassen Sie nicht in diesen Bereich.

Bewegen oder versetzen Sie das Gerét nicht, wenn es in Betrieb ist.

(1) ACHTUNG!

>

| 2

1)
2)

3)

Vewenden Sie den Frittiertopf @ nie ohne Frittiereinsatz @.

Fillen Sie den Frittiertopf @ maximal bis zur MAX-Markierung @
und achten Sie darauf, dass das Frittiergut das Heizelement im Inne-
ren des Gehduses (P nicht berihrt.

Stellen Sie das Gerdt so auf, wie im Kapitel Vor dem ersten Ge-
brauch beschrieben.

Bereiten Sie die Lebensmittel nach Rezept vor und geben Sie sie in
den Frittiertopf @.

Schieben Sie den Frittiertopf @ in die Offnung vorne am Gerét.

@ Hinweis: Der Garvorgang |@sst sich nur starten, wenn der Frittier-

topf @ korrekt in seiner Aufnahme eingerastet ist.
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7.1 Garvorgang starten

1)

v

2)

v

Drehen Sie den Timer @ auf die gewiinschte Garzeit. Sie kénnen
eine Garzeit von bis zu 30 Minuten einstellen.

Das Gerdt schaltet sich ein, die Betriebsindikationsleuchte @ leuchtet
auf.

Drehen Sie den Temperaturregler @ auf die gewiinschte Temperatur.
Sie kénnen eine Temperatur zwichen 80° C und 200° C einstellen.

Das Gerit beginnt aufzuheizen.

(i) Hinweis: Die Betriebsindikationsleuchte @ erlischt zwischenzeitlich

und leuchtet wieder auf, um anzuzeigen, dass das Heizelement die
Temperatur hélt: Wenn das Heizelement abschaltet, weil die
Temperatur erreicht wurde, erlischt die Betriebsindikationsleuchte @.
Sobald das Heizelement wieder arbeitet, leuchtet die Betriebsindika-
tionsleuchte @ wieder auf.

7.2 Garvorgang unterbrechen / beenden

Sie kénnen den Frittiervorgang jederzeit unterbrechen, z. B. um den Brau-
nungsgrad zu Uberprifen oder das Frittiergut zu schijtteln oder zu wenden.

1)

Ziehen Sie den Frittiertopf @ am Griff @ aus dem Gehé&use ®

heraus.

(i) Hinweis: Der Garvorgang wird beim Herausziehen des Frittier-

topfs @ automatisch unterbrochen und léuft weiter, sobald der
Frittiertopf @ wieder eingesetzt wird. Der Timer @ l&uft wéhrend
der Unterbrechung weiter.

2) Wenden oder schiitteln Sie ggf. das Frittiergut im Frittiertopf @.

(D ACHTUNG!

> Der Frittiertopf @ und der Frittiereinsatz @ sind mit einer Antihaftbe-
schichtung versehen. Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung, indem
Sie keine metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw. benutzen,
um das Gargut zu wenden oder herauszunehmen.

3) Setzen Sie den Frittiertopf @ wieder ein.

v" Der Garvorgang wird bis zum Ende der Garzeit automatisch fortgefihrt.

v Am Ende der eingestellten Garzeit ertént ein kurzes Signal und das
Gerdgt schaltet sich automatisch ab.

4) Um den Garvorgang vorzeitig zu beenden, drehen Sie den Timer @ auf O.

5) Schalten Sie das Geréit aus, indem Sie den Netzstecker aus der Steck-

dose ziehen.
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6) Halten Sie eine hitzebesténdige Unterlage fir den Frittiertopf @
sowie ein GefdfB, z. B. Teller oder Schiissel, fir das Frittiergut bereit.

A\ WARNUNG!

> Verwenden Sie Topflappen oder Ofenhandschuhe, wenn Sie den
Frittiertopf @ oder den Frittiereinsatz @ anfassen mijssen.

7) Ziehen Sie den Frittiertopf @ am Griff @ aus dem Gerdt heraus.

8) Stellen Sie den Frittiertopf @ auf eine hitzebesténdige Unterlage.

9) Entnehmen Sie das Frittiergut aus dem Frittiertopf @.

10) Lassen Sie das Gerét und das Zubehér vollsténdig abkihlen, bevor
Sie es reinigen und wegréumen.

8. Garzeiten

Die Schnellanleitung @ dient als Orientierungshilfe fir die Garzeit- und
Temperatureinstellungen verschiedener Speisen. Die in der nachfolgen-
den Tabelle angegebenen Garzeiten sind reine Richtwerte. Falls die
Anweisungen auf der Verpackung des Garguts von dieser Tabelle abwei-
chen, folgen Sie den Anweisungen auf der Verpackung.

Optimales

Gericht Gewicht
(g)

Kartoffeln und Gemiise

Dinne Pommes 200

frites (tiefgefroren)  (max. 400)

Dicke Pommes 200
frites (tiefgefroren)  (max. 400)
frische Pommes 200
frites (max. 400)

Gemiisebdllchen
(z. B. Falafel, tiefge- 300

froren)
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Zeit
(Min)

18-25

15-20

20-30

13-15

Tempera- wenden/

tur (°C)

200

200

180-200

180-200

schitteln

2 x
schiitteln

2 x

schitteln

2 x
schiitteln

1 x
wenden

Anmerkung

2 Min.

vorheizen®

2 Min.

vorheizen™*

1ELOI
hinzufigen
2 Min. vor-

heizen™

2 Min. vor-
heizen™
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Gericht

Gemiise
(z.B. Zucchini, Au-
berginen, Paprika)

Fleisch

Panierte
Schweineschnitzel
(tiefgefroren)

Schweinekoteletts

Hahnchen-Schen-
kel

Hahnchen-Brust

Chicken Nuggets
(tiefgefroren)

Fisch
Fischfilet

Fischstdbchen
(tiefgefroren)

Panierte Garnelen
(tiefgefroren)

Snacks

Frishlingsrolle

Panierter Backkdse

Optimales

Gewicht

(g)

320-340
(max. 350)

300
(2 Stiick)

100-280
(max. 300)

300
(2 Stiick)

100-300

100-300

150-250
(max 270)

100 -250

200-300

100-250

100-250

Zeit
(Min)

25-30

15-20

18-25
ca. 30
10-15

8-12

15-20

10-15

12-18

15-20

10-15

Tempera- wenden/

tur (°C) schitteln CALE L
1 EL O hin-
zufigen.

180-200 2;‘ In2-3 cm

eNAeN  Lleine Sticke
schneiden

180-200  'X 2 Min. |

wenden vorheizen
180 1 x 2 Mln. X
wenden vorheizen
180 1 x 2 Min. .
wenden vorheizen
180 nein ‘] EL,,OI
hinzufigen
200 1 x 2 Mm. .
wenden vorheizen
180 nein
1 x
AU wenden
1 ELOI
2 x hinzufigen
e wenden 2 Min. vor-
heizen*
180 1x Ofenferﬁg—
wenden gericht
180 nein Ofenferhg-
gericht
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Optimales .
Gericht Gewicht Ze.lt
(Min)
(9)
Backwaren
Apfelkuchen 250 20-25
: 150
Muffins (max. 5 St 15-20
SiiBe Snacks
(z. B. Zimtschne- 250 . 20

cken oder Mini-
Apfelstrudel)

Tempera- wenden/

tur (°C) schitteln
160 nein
180 nein
160 nein

Anmerkung

Backform
verwenden

Backform
verwenden

Tiefkihl-
produkt

*Falls Sie die HeiBBluftfritteuse ohne Aufheizen verwenden, lassen Sie die Speisen 2-3 Minuten

lénger garen.

(O Hinweis:

> Die tatsdchliche Garzeiten kénnen je nach Ausgangstemperatur und
Gewicht des Gargutes sowie der Qualitét der verwendeten Lebens-
mittel variieren. Priifen Sie ggf. den Garzustand regelméfig und

verldngern oder verkiirzen Sie die Garzeit entsprechend.

> Sie kénnen die Heif3luftfritteuse auch zum Aufwérmen von Speisen
verwenden. Stellen Sie hierzu die Temperatur auf 150 °C fijr ca. 10

Minuten ein.

9. Reinigen und Pflegen
/\ WARNUNG!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus

der Netzsteckdose.

> @ Auf keinen Fall darf das Gerdt in Flissigkeiten getaucht werden!
Hierdurch kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen und das Gerét beschadigt werden.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung vollsténdig abkihlen.

(D) ACHTUNG!

> Verwenden Sie zur Reinigung keine &tzenden oder scheuernden
Reinigungsmittel /-materialien wie Scheuermilch oder Stahlwolle. Die-
se kdnnen die Oberflache des Gerdtes und die Antihaftbeschichtung

des Zubehérs beschadigen!
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9.1 Zubehor reinigen

1)
2)
3)

4)

5)

Nehmen Sie den Frittiereinsatz @ aus dem Frittiertopf @ heraus.
Entfernen Sie grobe Lebensmittelreste.

Spilen Sie den Frittierkob @ und den Frittiereinsatz @ in warmem
Wasser mit einem milden Spilmittel und spilen Sie sie anschlieBend
mit klarem Wasser nach.

Nutzen Sie bei hartndckigen Verschmutzungen einen nicht scheuern-
den Schwamm mit einem milden Spiilmittel. Spijlen Sie mit klarem
Wasser nach, um eventuelle Spiilmittelreste zu entfernen.

Trocknen Sie alle Teile vor dem Zusammenbauen gut ab.

(O Hinweis:

6)

??‘w Der Frittiertopf @ und der Frittiereinsatz @ sind spilmaschinen-
. geeignet.

Nach dem Abtrocknen kann sich immer noch Feuchtigkeit in Hohl-
réumen befinden. Lassen Sie die Zubehérteile vollsténdig an der Luft
trocknen.

Setzen Sie den Frittiereinsatz @ wieder in den Frittiertopf @.

9.2 Gehduse reinigen

1)

2)

Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei Bedarf geben
Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie danach mit
einem nur mit Wasser befeuchteten Tuch griindlich nach. Achten Sie
darauf, dass keine Flissigkeit in die Liftungsschlitze @) des Gerdtes
gelangt!

Trocknen Sie anschlieBend mit einem Geschirrtuch ab.

9.3 Innenraum reinigen

1)

2)

3)
4)

Reinigen Sie den Innenraum mit einem weichen Schwamm, der mit
nur wenig Wasser angefeuchtet wurde, und einigen Tropfen eines
milden Reinigungsmittels.

Wischen Sie mehrmals mit einem feuchten Mikrofasertuch nach. Wa-
schen Sie es zwischendurch in Wasser aus und wringen Sie es aus.

Trocknen Sie den Innenraum mit einem Geschirrtuch gut ab.

Sollten die Heizstébe im Inneren des Gehduses @ verunreinigt
sein, verwenden Sie eine Spiilbiirste und entfernen Sie vorsichtig die
Speisereste.
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(D ACHTUNG!

> Andere Wartungsarbeiten diirfen nur von einem autorisierten Fach-
betrieb oder dem Kundendienst durchgefiihrt werden.

10. Aufbewahren

1) Heben oder tragen Sie das Gerét, indem Sie mit beiden Handen
seitlich unter das Gerdt fassen. Nutzen Sie dazu niemals den Griff @
des Frittiertopfs @!

2) Verstauen Sie das Gerdt mit eingesetztem Frittiertopf @ und Frittierein-
satz @. So bleiben das Innere des Gerdtes und das Zubehér sauber
und staubfrei.

3) Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort

auf.

11. Fehler beheben

Das Gerdt lésst
sich nicht starten.

Das Gerdt funktio-
niert nicht.
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Der Frittiertopf @ ist nicht
richtig eingerastet.

Das Gerdt ist nicht mit einer
Netzsteckdose verbunden.

Das Gerdt ist ausgeschaltet.

Das Gerdt ist defekt.

Achten Sie auf einen kor-
rekten Sitz des Frittiertopfs
© im Gehduse (.

SchlieBBen Sie das Gerdt
an eine Netzsteckdose
an.

Schalten Sie das Gerdat
durch Drehen des Timers

O ein.
Wenden Sie sich an den
Kundenservice.

SHLF 1000 A2
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Die Speisen sind
in der eingestellten
Zeit noch nicht gar
oder ungleichmg-
Big frittiert.

Starke Rauch- oder
Geruchsentwick-
lung wéhrend des
Garvorgangs.

Weif3e Rauch-

schwaden

Zu groBe Menge an Lebens-

mitteln im Frittiertopf @.

Zu grof3e Stiicke.
Speisen liegen zu dicht
aneinander.

Die Temperatur ist zu
niedrig oder die Garzeit zu
kurz.

Speisen beriihren das Hei-
zelement und verbrennen
daran.

Im Frittiertopf @ sind noch
Fettriickstdinde aus einem
vorherigen Garvorgang.

Die Speisen sind sehr fettig.

Uberschreiten Sie nicht
die MAX-Markierung @
im Frittiertopf @.

Schneiden Sie die Lebens-
mittel in kleinere Stiicke.
Wenden Sie die Speisen
oder schiitteln Sie sie
mehrmals wéhrend des
Garvorgangs.

Erhdhen Sie die Tempe-
ratur oder verléingern Sie
die Garzeit.

Uberschreiten Sie nicht
die MAX-Markierung @
im Frittiertopf @.

Reinigen Sie den Frittier-
topf @ sorgfdltig nach
jeder Benutzung.

Fett tropft auf den Boden
des Frittiertopfes @ und
verbrennt. Das beeintréch-
tigt weder das Gerét noch
das Garergebnis.

Sollten sich die Stérungen nicht beheben lassen oder wenn Sie andere Arten
von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

SHLF 1000 A2

DE | AT | CH 79



SILVERCREST'

12. Entsorgung

12.1 Gerat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Geréit der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,

dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgeréat an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro- und
Elektronikgerditen sowie Lebensmittelhéndler, die regelméfig Elekiro- und
Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgelt-
lich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgercite in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir
deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

oa |
W

12.2 Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertraglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und

%@ deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien gemaf den érilich geltenden
Vorschriften.

N
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie
i b: die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die
a Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen

(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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13. Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50/60 Hz
Nennleistung 1000 W
Nutzvolumen Frittiertopf @ 1,5 | bis zur MAX-Markierung

14. Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgemaf3
benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdahrleisten, folgen
Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-
mer (IAN) 437607_2304 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift iibersenden.
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EE3E Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbi-
ﬁ # | cher, Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnum-
mer (IAN) 437607_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

14.1 Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 437607_2304 |

14.2 Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stand der Informationen:
07/2023 - Ident.-No.: SHLF1000A2-052023-2

IAN 437607_2304




